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RESUMO

A presente pesquisa apresenta um levantamento documental de canais do Youtube e do Instagram
criados por ou com pessoas surdas. Que identifica a militdncia e o ativismo de pessoas Surdas
envolvidas com o letramento da comunidade e suas particularidades, entrecruzadas interseccionadas.
Para tanto, selecionamos 2 perfis que disponibilizam videos com tematicas LGBTI+. Os dados foram
extraidos de videos e registros videograficos, totalizando 20 sinais que foram catalogados por meio de
fichas de registro de 1éxico, desenvolvidas para o estudo apresentado. Os materiais audiovisuais
apresentados s3o divididos de acordo com a apresentagdo e organizagao e registros lexicograficos dos
temas. A catalogacdo feita por meio de fichas de registro de 1éxico, € composta por registro do sinal
em frames , em Escrita de Sinais — Sign Writing (SW), além de QRcode para acesso ao video da
produgdo do sinal, ¢ a possibilidade de acesso ao video original por meio de QRcode. Tais registros
possuem uma relevancia na divulgacdo e preservacao historica da lingua da lingua, com enfoque situado
no periodo de 2018 a 2022. Além disso, ressaltamos a importancia de consultar e conhecer esses
materiais para tracar um método de identificacdo e catalogagdo e de léxico selecionados da sigla
LGBTI+. Para tanto, objetivamos identificar, selecionar e catalogar sinais LGBTI+ relativos a
identidades de género, géneros e orientacdes sexuais, Drag Queen e Queer utilizando como fontes de
dados a plataforma Youtube e a rede social Instagram. Para uma caracterizacdo da organizagdo
apresentada pelo perfil e canal estudados, apresentamos a organizacao, indicando a tematica do video,
ano de criacdo do canal, quantidade de videos no canal, que se configura como o primeiro passo
documental. Os estudos utilizados para o presente trabalho passam pela teoria Queer, sociolinguistica
e os estudos de léxico e terminologia da Libras. Portanto, investigar ¢ documentar esses sinais ¢
contextos ¢ a forma de visibilizar e ampliar a circulagdo e difusdo dessas produgdes identitarias e
divulgar as tematicas em Libras. Apresentamos como escopo do presente estudo o perfil do Instagram
@comonas/ges.lgbtqiap+ e o video do canal de @leoviturinno no Youtube mais referenciado nos testes
aplicados na presente pesquisa.

Palavras-chave: LGBTI+; linguistica de lingua de sinais, 1éxico.



ABSTRACT

This research presents a documentary survey of YouTube and Instagram channels created by
or with deaf individuals. It identifies the activism and advocacy of deaf individuals involved in
the literacy of the community and its interconnected particularities. For this purpose, we
selected 2 profiles that provide videos with LGBTI+ themes. The data were extracted from
videos and video recordings, totaling 20 signs that were cataloged through lexical registration
cards developed for the study presented.The audiovisual materials presented are divided
according to the presentation and organization and lexicographic records of the topics. The
cataloging, done through lexical registration cards, is composed of recording the sign in frames,
in SignWriting (SW), in addition to QRcode for accessing the video of the signal production,
and the possibility of accessing the original video through QR code. Such records are relevant
in the dissemination and historical preservation of the language of the language, with a focus
on the period from 2018 to 2022. In addition, we emphasize the importance of consulting and
knowing these materials to outline a method of identification and cataloging and a selected
lexicon of the LGBTI+ acronym. Therefore, we aim to identify, select and catalog LGBTI+
signs related to gender identities, genders and sexual orientations, Drag Queen and Queer using
the Youtube platform and the social network Instagram as data sources. For a characterization
of the organization presented by the profile and channel studied, we present the organization,
indicating the theme of the video, year of creation of the channel, number of videos in the
channel, which is the first documentary step. Thus, investigating and documenting these signs
and contexts is the way to make visible and expand the circulation and dissemination of these
identity productions and disseminate the themes in Libras. We present as the scope of this study
the Instagram profile (@comonas/ges.Igbtqiap+ and the video from @leoviturinno channel on
Youtube most referenced in the tests applied in this research.

Keywords: LGBTI+; sign language linguistics, lexicon.
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INTRODUCAO

Abrimos este capitulo introdutério, com um dado sobre a realidade do que ¢ ser
LGBTI+ no Brasil. Em dossié elaborado em 2022, pelo Grupo Gay da Bahia (GGB) e em
parceria com a Alianca Nacional LGBTI+, grupo Acontece e a ANTRA ( Associacao nacional
de Travestis e Transexuais) e ABGLT ( associacdo Brasileira de Lésbicas, Gays, Bissexuais,
Travestis, Transexuais e intersexo), produzido por meio do Observatério de Mortes e
Violéncias contra LGBTI+, o Brasil ¢ apontado como o pais que mais mata a populacao
LGBTQIAPN+ no mundo. Segundo o levantamento, a cada 29 horas ocorre uma morte em
nosso pais. Entre as vitimas, 51% sdo gays masculinos, travestis e 36,7%, mulheres transexuais,
Iésbicas representam 4%, bissexuais ¢ homens trans 1,3%. O dossié€ esta disponivel no site

https://observatoriomorteseviolenciaslgbtibrasil.org/dossie/mortes-1gbt-2022/ , e foi produzido

com base em noticias jornalisticas, o que cabe dizer que pode apresentar subnotificacdes, em
funcdo de que nem todas as mortes sdo noticiadas.

Para além das nomeacdes, a que se pensar na materialidade vivenciada, dizer que corpos
LGBTI+, pertencem a algum tipo de categoria extremamente vulnerdvel a acao de palavras
insultuosas, nos remete a realidade de um pais que mais mata LGBTI+ no mundo. Porém ha
neste reconhecimento uma agéncia possivel, protagonizada também pelos youtubers surdos.
Estes representam agentes que desvelam pela lingua de sinais as formas de existéncia,
possibilitando uma subversao das normas e discursos que os antecederam.

A partir da metafora apresentada no titulo, remetendo ao trocadilho utilizado pela
comunidade LGBTI+! sair do armario. De acordo com Butler (2018), que traz visibilidade a
teoria queer, ser queer ¢ fazer parte de um guarda-chuva identitario que diverge do padrdo
hegemonico, eurocéntrico, branco, masculino e heterossexual e, assumir-se dissidente desta
norma € o que queremos a partir da apresentacdo dessa metafora, sair do armario, logo no
titulo dessa dissertacao.

Desta forma, o ostracismo compulsorio dessa comunidade, levou a esconder quem se

¢, e entender-se queer ¢ em si um ato de resisténcia. E comum entre intérpretes, professores

T A composi¢do da sigla que utilizamos no trabalho, ‘LGBTI+* ¢ a mesma utilizada pela Alianga Nacional
LGBTI+ que entende que o simbolo ‘+’ abrange outras orientagoes sexuais, identidades e expressoes de género,
entre elas pessoas ndo bindrias, assexuais, queer, agénero, goys, pansexuais, polissexuais, crossdressers, género
fluido e muito mais. A Alianga Nacional LGBTI+ cré na autodeterminagdo das pessoas quanto a isso. A sigla
LGBTI+ é para fins de organizagdo e reivindicagdo da efetivagdo de direitos, e ndo para rotular as pessoas
(REIS, 2018, p.11).
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e/ou pesquisadores o discurso de que nao ha sinais ou pesquisas sobre determinado assunto,
porém na pratica o que ha ¢ desconhecimento ou desinformacao sobre o que ja existe. Tal
existéncia ¢ apresentada no decorrer da presente pesquisa ao recorrermos aos discursos
emergentes das comunidades LGBTI+, utilizadas como dados ao longo desta dissertagao.

Assim, escolhemos a metafora sair do armario, que € usada para marcar o
reconhecimento de alguém LGBTI+ que passa a mostrar-se como ¢ e assumir sua identidade.
No trocadilho que propomos intencionamos, dizer que os sinais LGBTI+ ja existem, porém,
assumi-los, cataloga-los e sobretudo mostra-los, fomenta o debate acerca dessa comunidade de
pratica por pessoas LGBTI+ surdas como um ato de resisténcia. Aprofundando ainda mais,
tirar os sinais do armario, implica dizer que ha ali 1éxicos que podem estar em desuso pelas
novas experiéncias e conhecimentos, mas que existem e ¢ fundamental olha-los, assumindo
que o avango dos debates pode conduzir a outros entendimentos, dando ao longo do tempo
lugar a novos e existentes sinais mais alinhados a conjuntura vivida pela comunidade surda
LGBTI+.

No video disponibilizado no canal (@comonas no Instagram,

https://www.instagram.com/tv/CO_Z-VHIITp/?igshid=MmJiY2I4NDBkZg== encontramos a

poesia de autoria do poeta referenciado como @bio.eri, que mostra a forca de reconhecer-se,
identificar-se e sobre a luta contra a homofobia. A metéfora sair do armario ¢ empregada com
a funcao de um chamado para que cada pessoa atue como um agente na luta contra a opressao
e violéncia, ainda enfrentadas em busca de uma sociedade que nos reconhega e respeite.

O uso do conceito ‘comunidade de pratica’ se d4 de acordo com o entendimento trazido
por Eckert e McConnellGinet (2010, p. 102, apud VELOSO, 2014, p. 5) defendendo que seja
um conjunto de pessoas agregadas em razdao do engajamento mutuo em um empreendimento
comum. Neste trabalho, destacamos o cardter que se insere nas politicas linguisticas de
expansdo lexical, compreendendo as comunidades de pratica que elaboram, registram e
disponibilizam contetdos, como pessoas engajadas em fazer circular informagdes,
intencionando a compreensao para os que desconhecem ou ndo fazem parte, e identificagdo
daqueles que buscam informacgdes para a identificacdo de sua forma de existir, se relacionar ou
identificar. Explicitados os processos de elaboragdo de como emerge o titulo do presente
trabalho, passamos a apresentacdo da area académica em que este estudo se desenvolve,
seguido da contextualizagao do lugar de fala da pesquisadora e a diferenciacao entre lugar de
fala e representatividade.

O lugar de fala, de acordo com Djamila Ribeiro, na obra “O que ¢ Lugar de fala?”, todas

as pessoas o trazem, uma vez que nossos discursos sdo construidos a partir de experiéncias

12


https://www.instagram.com/tv/CO_Z-VHJlTp/?igshid=MmJiY2I4NDBkZg==

vivenciadas que nem sempre foram ou sao sentidas na pele. Porém, cabe a quem possui a
representatividade, trazer o olhar de quem vivéncia na pele as opressoes, € ¢ a partir do lugar
de fala da pesquisadora abaixo descrita que iniciamos a contextualizacdo deste trabalho. Do
lugar com questdes que atravessam pessoas que vivenciam lugares de opressdo social,
econOmica, ou de outras vivéncias de diferentes formas, e que se colocam disponiveis e assim
podem unir-se para impulsionar o discurso de quem traz no corpo e nas experiéncias diferentes
lutas por reconhecimento.

A partir de 2010, os pesquisadores de Lingua de Sinais inauguraram a linha de pesquisa
“Libras”, no Programa de Pos-Graduagao em Linguistica da UFSC, fomentando estudos sobre
essa lingua. A ampliagdo dos estudos acerca da Libras, sdo fruto da ampla visibilidade que a
Libras vem alcan¢ando no decorrer dos anos, assim, investigacdes e investimentos dentro e
fora do ambito académico impulsionaram o crescimento dessa lingua, a partir de seu
reconhecimento legal por meio da Lei 10.436 de abril de 2002. O dispositivo legal citado, cabe
ressaltar, ¢ fruto de anos de reivindicagdes por parte dos movimentos sociais das pessoas
surdas, principalmente representados pela FENEIS.

Inicialmente, no Exame de Selecdo ao Curso de Mestrado em 2021, apresentei um pré-
projeto de pesquisa intitulado “Coleta e registro de sinais-termo dos Estudos da Traducado e
Interpretagdo: um estudo terminoldgico”, inserido na 4area de concentracdo Linguistica
Aplicada, na linha de pesquisa Libras. Neste pré-projeto inicial de pesquisa meu objetivo era
realizar um levantamento de conceitos terminoldgicos bilingue em Lingua de Sinais Brasileira
e Lingua Portuguesa (Libras - LP), referente as disciplinas Fundamentos da Traducdo e da
interpretacdo, Estudos da Traducdo I e Estudos da Interpretacdo I do curriculo? do curso de
bacharelado em Letras Libras da UFSC. A pergunta inicial de pesquisa era como coletar e
registrar sinais-termo dos Estudos da Tradugdo e Interpretacdo com uma base terminoldgica.
Para tanto, me propus a criagdo de um glossario terminoldgico que integraria um banco de
dados para ampla circulagao.

Nesse interim, minha pesquisa muda de rumo, por emergir em mim a impossibilidade
de negar a militante que sempre fui ao participar dos movimentos sindicais, feministas,
LGBTI+ e das Comunidades Surdas’. Essa inquietacdo esteve sempre em mim, dessa forma,

eu ndo cheguei a essa pesquisa, foi ela que chegou a mim, com base em minhas proprias

2 Disponiveis em: https://cagr.sistemas.ufsc.br/relatorios/curriculoCurso?curso=441

Acesso em 20 de setembro de 2020.

3 Em concordancia com Woodwar (1978), utilizarei neste trabalho o termo “Surdo” sempre com letra
maiuscula.
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vivéncias e reflexdes. A energia pulsante da militancia me move para multiplos olhares e
possibilidades desde que comecei a participar das Comunidades Surdas.

Como estudante do curso de Educacdo Especial da UFSM, comecei em 2002 a
participar de eventos e encontros promovidos pela Associacao de Surdos em Santa Maria- RS,
cidade em que nasci e cursei a graduagdo de Educagdo Especial pela UFSM. Durante o estagio
do curso atuei com a Educacao de Jovens e Adultos Surdos, na Escola de Educagao Especial
para Surdos Reinaldo Fernando Coser.

Ao concluir a graduagdo mudei para Floriandpolis e atuei como intérprete na rede
estadual e municipal de ensino, na época participava da Associacdo de Surdos de Sao José —
Santa Catarina. Participei de atos politicos na reivindicacdo dos direitos linguisticos da
Comunidades Surdas em Santa Catarina, além da participacdo como intérprete em atos
politicos de reivindicagdo de direitos de trabalhadores, movimento de mulheres, LGBTI+ entre
outros.

A minha participacdo em coletivos que debatem questdes relativas a género,
identidades, maternidades, feminismo e LGBTI+ ¢ uma parte do caminho que me leva a
pesquisa. Como intérprete e como cidadd brasileira, sempre entendi como meu papel
reivindicar direitos, e ser servidora publica refor¢a ainda mais esta consciéncia. O espago da
universidade ¢ multiplo, € plural e ¢ ocupado por uma diversidade de pessoas e suas diferentes
formas de existir no mundo.

Em minha atuacao como intérprete na UFSC vivenciei interpretacdes dos mais variados
géneros do discurso e diferentes areas do conhecimento, com atuagdo principalmente nos
cursos de graduacdo em Letras Libras e nos Programas de Pos-Graduagdo em Linguistica e
Estudos da Tradugdo. Além de ter o contato com muitas variagdes regionais da Libras e outras
linguas de sinais, isto ¢ motivado pela constante vinda de alunos oriundos dos mais diversos
estados do Brasil e de universidades estrangeiras.

Em 2018, tive a oportunidade de atuar como intérprete no evento franco-brasileiro
intitulado Surdez, Singularidade, Universalidade: Lingua, cultura, Educagdo, Acessibilidade,
organizado pela Universidade Paris 8- CNRS-UMR 7023-Estruturas formais da linguagem
(SFL). Na ocasido, minha atuagdo foi como intérprete, além de apresentar um trabalho
descrevendo a atuagdo dos intérpretes de LIBRAS na UFSC. A apresentacdo do trabalho trouxe
a realidade que vivenciavamos, de entender que os espagos das universidades devem garantir
o direito linguistico das pessoas surdas. Outros pesquisadores e professores da universidade
também refor¢aram esta perspectiva trazendo trabalhos sobre a documentacdo e registros das

linguas de sinais no Brasil, além do direito a educagao bilingue para as criangas e jovens surdos.
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Foi gratificante estar em um local historico, ber¢o de tantos marcos importantes para as pessoas
surdas em nivel mundial, e principalmente por estar representando uma universidade brasileira
que ¢ uma referéncia internacional na area.

Outra importante experiéncia foi a participagdo como supervisora no vestibular da
UFSC e também na comissao de assessoramento da area de Libras no ENEM. Faco parte da
comissao desde seu piloto, que foi realizado na UFSC em 2016. A participacao na comissao,
trouxe muitas reflexdes e reunides sobre a terminologia mais adequada a ser empregada no
exame em questdo, e pude contribuir com base em minha experiéncia e estudos. Durante o
trabalho enfrentamos muitos desafios, em especial na area de Linguagens, Codigos e suas
Tecnologias - LCT), em que contribui na busca de termos e de léxicos que fossem
compreensiveis ¢ abrangentes, uma vez que o publico-alvo era nacional.

A cada novo género interpretado, ou novo espago ocupado pelas pessoas surdas, onde
o debate em libras passava a ocupar novos ambientes e areas, ampliava-se a necessidade de
conhecer sinais para que eu os utilizasse nas interpretagdes. Contudo, € crucial a compreensao
de quais sdo as palavras selecionadas e utilizadas pelas pessoas que fazem parte das diferentes
areas do conhecimento, comunidades de pratica, ou grupos vulneraveis.

Ha alguns anos acompanho mulheres em audiéncias, delegacias em interpretagdes de
acompanhamento ou nomeada por alguma das partes, o que também demanda compreender
que o léxico mobilizado zelando por escolhas que nao reproduzam violéncias e preconceitos
ainda presentes em nossa sociedade. Os feminismos se aproximam e por serem multiplos vao
tecendo um movimento plural, mas essencialmente com o mesmo objetivo de reivindicar os
direitos das mulheres.

Em 2019, com minha participacdo na frente feminista 8M em Florianopolis - Santa
Catarina, passei a fazer buscas por sinais da area dos feminismos que se interseccionam com
as pautas LBT — Lésbicas, Bis e Trans (mulheres e pessoas com utero). O termo
interseccionalidade aqui adotado, vem dos estudos do feminismo negro. O conceito foi
sistematizado pela feminista norte americana Kimberl¢ Crenshawde, e inaugurado por ela por
meio de um artigo publicado em 1989, desmarginalizando a intersec¢do de raga e sexo: uma
critica feminista negra da doutrina antidiscriminag¢ao, teoria feminista e politicas antirracistas.

Aqui adotamos o termo, por entender que a interseccionalidade estd presente também
quando falamos de identidade, género e outros atravessamentos que sao mobilizados para a

busca de direitos, inclusive o direito linguistico.
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Durante as traducdes dos materiais informativos e chamadas para participar das
construgdes, buscavamos mulheres surdas também engajadas nas lutas por direitos, para que
as informagdes pudessem chegar até elas.

Algumas destas mulheres, fazem parte do grupo @feminismos surdos. O grupo foi
criado por mulheres surdas que sdo lideres e cumprem o importante papel de informar outras
mulheres sobre seus direitos. Hoje, o perfil no Instagram oferece videos, debates, discussoes e
um glossario a respeito do tema.

Minha participacdo no evento 11° Fazendo género e 13° mundo de mulheres, foi
também um marco em minha experiéncia como intérprete. Desde entdo, tenho participado
como intérprete na comissao de acessibilidade do evento, debatendo a construgdo e a garantia
da presenca de pessoas surdas como palestrantes, fomentando ainda mais os debates de género.

Nos estudos e participacdes fui construindo um novo olhar sobre mim e me percebendo
como uma mulher ndo heterossexual. Desta forma, minha trajetoria profissional me aproximou
de questdes que hoje me atravessam e onde me reconheco como quem posso ser.

Como mulher, mae, lésbica em questionamento sobre a heteronormatividade
compulsoria, servidora publica, intérprete e militante, inscrevo-me nesta pesquisa levantando
a discussdo urgente de compreendermos a pauta e a luta LGBTI+, assim como a lutas das
comunidades surdas, como uma luta politica e ndo somente identitaria. Para além das
identidades em questdo, ainda se faz urgente marcar nossa existéncia e ocupar os €spacos
midiaticos, académicos e politicos que repercutem na sociedade.

Atuar como intérprete de Libras, tem me possibilitado estar em espacos académicos e
comunitarios, que entrelagam e mobilizam diferentes saberes. Fazer parte da comunidade surda
também possibilitou a troca de saberes com pessoas que traziam experiéncias diversas das
minhas. Existir como mulher me aproximou de diferentes areas do conhecimento, onde nas
interagdes com outras pessoas, entre elas pessoas surdas que vivenciaram situacdes similares e
assim aprofundava meu conhecimento em diversos assuntos relativos, a direitos fundamentais.

Durante minha experiéncia de 20 anos nas Comunidades Surdas, observava que muitos
profissionais discentes e tradutores/intérpretes da area relatavam suas dificuldades de sinalizar
e/ou de interpretar os conteudos, dizendo ndo saber onde recorrer na busca por esses sinais.
Minha busca por esses sinais se dava em consultas informais com mulheres surdas, feministas
surdas, estudantes surdas da UFSC e pessoas surdas LGBTI+, além do uso de registros
disponiveis na internet e grupos representativos organizados utilizando aplicativos de

mensagens instantaneas.
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Considerando minha trajetoria, cabe explicar que, o que mudou do anteprojeto para o
presente estudo, foi meu objeto de estudo, que antes eram sinais-termo dos Estudos da
Tradugdo e Interpretagdo, e passou a ser a expansdo lexical em comunidades de pratica

LGBTI+.

Minha pesquisa atual se insere num recorte socio-politico-historico-cultural situado dos
sinais existentes e que atualmente circulam. Tornando-a um estudo sincronico da lingua,
desconsiderando portanto, sinais antigos que podem ter entrado em desuso, conforme ocorreu
em portugués com as palavras “entendida/entendido” uma forma discreta de perguntar se

pessoa a quem se refere era 1ésbica ou gay.
1.1. QUESTAO DA PESQUISA

Antes de apresentarmos a questao que conduz nossa pesquisa, cabe situar a importancia
do uso das redes sociais e algumas pesquisas que se debrugaram sobre o tema.

O periodo pandémico, com a necessidade de que todos ficassem fisicamente distantes
e isolados, trouxe as redes sociais para o cotidiano das pessoas no mundo inteiro. As lives
passaram a ser recorrentes, uma vez que eram as formas disponiveis para a divulgacdo, troca
de conhecimento, busca de informagdes sobre esta doenca, troca de informagdes e um espago
de troca de saberes. Neste ambiente, cresce o interesse dos pesquisadores em entender o
processo evolutivo das tecnologias e da interacdo propriamente dita, além de torna-lo um
propicio objeto de estudo e fomento para as produgdes de 1éxicos em Libras.

Os debates e conversas entre as pessoas LGBTI+ ocorrem mesmo antes do uso das
redes ser tdo popularizado, porém, os espagos de lives (conversas com convidados e pessoas
do grupo) e pequenos videos postados, tanto como feed quanto como reels), entre outras
formas, trouxeram maior visibilidade especialmente quando nos referimos ao Instagram. Neste
sentido, o fio condutor da pesquisa ¢ a conexao da luta LGBTI+ com formas de ativismo nas
redes midiaticas, tendo como fonte de dados a plataforma Youtube e o perfil no Instagram
atualmente (@comonas, catalogando em especial, os sinais apresentados nos contetidos com
maior engajamento da audiéncia. As lives integradas promovem o encontro entre diferentes
grupos que representam a cibermilitdncia das Comunidades Surdas, sendo esse o contexto em
que emerge nossa questdo para este trabalho como fonte documental para a pesquisa que se
apresenta.

Nesse contexto a questao que emerge nesta pesquisa se formula da seguinte maneira:
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Como identificar, selecionar e catalogar léxico em comunidades de fala LGBTI+

em LIBRAS, utilizando como fontes de dados o Youtube e a rede social Instagram?

Para responder a questdo de pesquisa supra levantada nos propomos a alcangar os

seguintes objetivos descritos no topico a seguir.

1.2. OBJETIVO GERAL

v Identificar, selecionar e catalogar sinais LGBTI+ relativos a identidades de
género, géneros e orientagdes sexuais, Drag Queen e Queer utilizando como

ferramenta a plataforma Youtube e a rede social Instagram.

1.3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

a) Identificar e selecionar videos que apresentam sinais LGBTI+ no Youtube e no
Instagram;

b) Elaborar uma proposta de ficha de catalogagdo, catalogar e analisar os sinais
LGBTI+ selecionados do Youtube e do Instagram.

¢) Analisar os sinais para “Bissexual “ em contexto de fala mais espontaneo, live
e video explicativo ancorados no instagram e Youtube respectivamente.

1.4. ORGANIZACAO DA PESQUISA

A pesquisa esta organizada em 5 capitulos, e em seu primeiro capitulo temos uma breve
introdugdo sobre o trabalho, apresentando o lugar de fala da pesquisadora e como se entrelaga
com a temadtica de pesquisa, as questdes de pesquisa, o objetivo geral, os objetivos especificos
e este que apresenta o processo de tecitura do presente trabalho.

No segundo capitulo, trazemos os marcos historicos dos movimentos LGBTI+ no Brasil e
suas intersec¢des com as Comunidades Surdas. Tendo em vista que nosso objetivo ¢ realizar
uma catalogacao dos 20 sinais, recorremos também aos Estudos do Léxico e da Terminologia
sobre a Libras.

No capitulo seguinte, dedicado a metodologia da presente pesquisa, apresentamos como
utilizamos o Youtube e o Instagram como campo de pesquisa em busca dos sinais que

compdem os dados desta pesquisa. Na metodologia, discorremos sobre nosso percurso de
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busca, selecao e catalogacao dos sinais LGBTI+ em fichas especificas e elaboradas para este
trabalho, bem como a busca pelas definigdes dos termos correspondentes em lingua portuguesa.

No capitulo seguinte, ‘Catalogacdo e Analise do léxico selecionado ‘LGBTI+’,
apresentamos nossa escolha por delimitar, inicialmente, a catalogacdo apenas da sigla, sem
ainda apresentar o registro dos demais sinais correlatos a area, seguindo com nossas analises.
Por fim, nas ‘Considerag¢des Finais’, respondemos nosso problema de pesquisa e informamos
que conseguimos alcancar nossos objetivos iniciais, que em suma, de catalogar os sinais que
compdem a sigla citada. Para além disso, discutimos o grau de estabilidade dos sinais, o que
vem corroborar para a compreensdo de que estamos lidando com uma linguagem de

especialidade.

2 REVISAO DE LITERATURA

Essa pesquisa traz como pano de fundo as Teorias Queer de Butler, principalmente na
articulacdo com conceitos de corpo, performatividade e vulnerabilidade, conforme entendidos
pela autora. Discutimos também com pesquisadores que se utilizam das redes sociais e
plataformas de divulgagdo e circulacdo de materiais e informac¢des em Libras, muitas das vezes
articuladas as lutas das pessoas LGBTI+.

Para Butler, o sujeito como “produto do discurso” assume um significado especifico,
pois para a autora um corpo s6 adquire existéncia social mediante uma interpelagdo linguistica
que, em ato continuo, traz o corpo ao fluxo de inteligibilidade. O corpo, ao ser reconhecido, ¢
ao mesmo tempo constituido, tornado possivel (Butler, 1997b, p. 5).

Ainda, somos também subjetivados pelos nomes que ndo somos chamados; se o que
somos depende de uma nomeagao, por vezes a nomeagao ¢ atrelada a um barramento de outro
nome que deve ser evitado..

Sair do armario € em si ato de resisténcia, de assumir quem se €, a0 mesmo tempo que
¢ estar em vulnerabilidade e através do conhecimento e reconhecimento como pertencente a
comunidades maiores reivindicar sua existéncia e seus direitos além dos direitos linguisticos
os direitos humanos que muitas vezes sao negados aqueles sdo corpos desviantes de um padrao
estabelecido. Abrir-se para a vulnerabilidade ¢ também possibilitar transformé-la em ato de
subversao. De acordo com o pensamento de Butler, os conceitos sdo vulneraveis. palavras e
aos ditos que ndo sao seus.

A vulnerabilidade comum, caracteristica propria de um corpo humano, corpo que esta

sempre sujeito as intervencdes e interpelagdes do outro, abre a possibilidade de efetuar uma

19



critica aos mecanismos responsaveis por distribuir valores desiguais sobre determinadas vidas.
Ou seja, se ja vemos uma luta por politicas linguisticas e seus desdobramentos na vida das
pessoas suas ocupando diferentes espacos, debatendo sobre diferentes questoes cabe pensar
novas formas de destacar pela representacdo as necessidades de outros em maior
vulnerabilidade.

Agdes governamentais que se estabeleceram pelas lutas das comunidades surdas,
como a Lei 10436/2002 e o decreto 5626/2005 garantiram um aumento exponencial no acesso
a pessoas surdas a educagdo, producdo de conhecimentos em sua lingua. Esta importante agdo
vem de uma demanda da comunidade que acessa a educagdo e pode assim disseminar e
promover novas reflexdes aos seus pares.

O corpo inicialmente tido como abjeto, segundo Butler, € o corpo constituido a partir
do discurso do outro que se constrdi na negagdo do que se nomeia por diferenga. Propomos
aqui uma intersecg¢do ¢ expansao deste conceito sobre as pessoas surdas. Durante muitos anos
as comunidades surdas lutaram pelo reconhecimento de suas linguas de sinais e uso de
nomenclaturas utilizadas para nomear o outro a partir dos discursos ouvintes, as pessoas surdas
subvertem um conceito de ser surdo, que passa a ser motivo de orgulho, além das lutas por

politicas linguisticas para a garantia do seu direito linguistico.

Nossa pesquisa também apresenta possiveis didlogos com as politicas linguisticas.
Conforme Gorsky apud Cooper (1989) dentre as frentes de politicas linguisticas estd a
divulgacao e o uso das linguas em seus mais diversos contexto, da mesma forma, entendemos
a Libras no contexto brasileiro como um desdobramento das politicas de planejamento de seus
usos. A circulagdo dos materiais utilizados como dados nessa, bem como, em outras pesquisas,
sao desdobramentos de politicas linguisticas para a promog¢ao da lingua, realizada pelos

proprios falantes dela.

Convém também situar a pesquisa na area da sociolinguistica, uma vez que correlaciona
linguagem e sociedade compreendendo a lingua como ferramenta de interagao social. Sendo a
sociedade diversa, um dos objetos de estudo da Sociolinguistica ¢ a diversidade linguistica.
Essa diversidade engloba fatores socialmente definidos como a identidade social do falante, a
identidade social de quem com ele interage, além do contexto social e das atitudes linguisticas

(ALKMIM, 2000, p. 29).

Pensando acerca da experiéncia surda, mais especificamente, ¢ proficuo pensar que a

constituicdo identitaria, vai se dando nas intersec¢des que se estabelecem por elementos sociais
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compartilhados que possibilitam que para além de uma identidade surda, outras intersec¢des
possam ser identificadas pelo proprio sujeito.

Para Perlin (2005) e Moura (2000) a identidade surda seria totalmente constituida a
partir da relacdo com o outro igual, ou seja, na interagao surdo-surdo, e que os Seres Surdos se

constroem a partir das experiéncias visuais que compartilham no uso das linguas sinalizadas.

O corpo Surdo experiencia o mundo de uma forma visual, sente e expressa através do
corpo, seus movimentos, suas expressoes, seus dizeres (MARQUES, 2008). E, portanto, um
corpo capaz de perceber o mundo de forma sensivel, sensorial e visual. O corpo Surdo, para
além da arte como expressao do belo, tem a arte como um fazer politico, que desvela opressdes

e atua como ato de resisténcia as tantas formas de cerceamento sofridas.

Entendendo o corpo como indissociavel da lingua de sinais, buscamos no Youtube e no

Instagram videos que fizessem parte da comunidade de pratica LGBTI+ em Libras.

A arte Drag, que faz parte do ativismo LGBTQI+ e em si resisténcia, com novas formas
de trazer a baila discussdes, porém com viés artistico, com o corpo, com a montacao e cada
elemento que compde o corpo drag como uma possibilidade comunicativa que refor¢a ainda
mais o que se busca problematizar. No cenario das Comunidades Surdas no Brasil, temos o

canal no Youtube de @KitanaDreams.

ra 1: Layout do canal no Youtube de @KitanaDreams

ﬁa Kitana Dreams

@KitanaDreams

“ 23,4 mil inscritos

INicIO viDEDS AD VIVO PLAYLISTS COMUNIDADE CANAIS SOBRE Q,

TAG Me conhecendo melhor © | Kitana Dreams | Libras e Lege..
16.936 visualizagbes * hd 4 anoa

© Muito obrigada pelo carinho e por assistir. Seu comentéric e
like & muita importante para mim. Se inscrevam no canal para

receber novos videos e ative o sininho para gue 1odas as vezes
que tiver um video novo, vocés receberem uma notificagio

LEIA MAIS

Fonte: Youtube (2023)*

Conforme sua descri¢do, @KitanaDreams ¢ Drag queen, Maquiadora e Crafter. Sou

apaixonada por artesanato, decoragdo, contos de fada, maquiagem, moda, essas coisas

4 Disponivel em: https:/www.youtube.com/@KitanaDreams. Visitado em 25 de janeiro de 2023.
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ligadas a beleza. Vou dividir com vocés todos os todos os meus sonhos, fantasias, enfim, todas

as coisas que amo nessa vida, menciona ela (YOUTUBE, 2023).°

Através de sua arte, (@kitanadreans mostra uma possibilidade de existir no mundo para
outras pessoas surdas LGBTI+, sendo assim alguém que contribui através das narrativas para
uma expansao do l1éxico da LIBRAS, principalmente nas comunidades de pratica LGBTI+, mas
ndo somente, uma vez que o conteudo ¢ acessado por pessoas surdas e ouvintes que se
interessam pela tematica.

O canal supracitado foi utilizado como fonte de dados de pesquisa na area de traducao
com o trabalho de Costa, apresentado em 2022 em sua Dissertacdo de Mestrado intitulado:
‘Estratégias linguisticas identitarias da sexualidade de surdos LGBTTQIA+ no processo de
traducdo LSB-LPO: como traduzir uma identidade que ndo ¢ minha?’. Além do trabalho do
autor Da Silva que também se situa no campo dos estudos da tradugdo, e que utilizou como

fonte de pesquisa de vocabuldrio LGBTI+ o supramencionado canal e o canal @léo viturino.

Os subitens que se seguem neste capitulo tém por objetivo contextualizar a area de
especialidade em que se insere o presente estudo, os 1éxico selecionado LGBTI+. Em seguida
apresentamos estudos do 1éxico e estudos do 1éxico das linguas de sinais como base para analise

da presente pesquisa.

2.1. UM BREVE PERIPLO PELOS MARCOS HISTORICOS DOS MOVIMENTOS
LGBTI+

A invisibilidade com certeza ¢ um dos maiores desafios ao se pesquisar sobre as
Comunidades LGBTI+, quando dizemos invisibilidade ndo quer dizer que nao ¢ possivel
enxergar, mas que se negam olhar para o diferente como se ele ndo estivesse ali, em um
processo de invisibiliza¢do. Dessa forma, muitos vestigios historicos podem ter sido apagados
no decorrer da historia. Assim, o presente tOpico objetiva trazer um breve e fragmentado

resgate historico dos movimentos e historia de Comunidades LGBTI+.

Optamos pelo uso da sigla LGBTI+, por ter sido adotada e definida pelo movimento
em 2019, na 16" Conferéncia Nacional de Satde, utilizando o simbolo + para referenciar as
outras diversas identidades, além de incluir as pessoas intersexo. A cada nova letra representa

incluida, novas demandas politicas e reivindica¢des de direitos surgem atreladas.

5 Disponivel em: https://www.youtube.com/@XKitanaDreams/about. Visitado em 25 de janeiro de 2023.
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No video® disponivel no canal @comonas um dos membros do grupo
geslgbtqiap+.libras explica em video-pilulas um pouco da histéria do movimento LGBTI+.
Optamos por inserir na presente pesquisa alguns links que trazem em Libras o que trazemos
em lingua portuguesa, fazendo a referenciacdo ao que esta comunidade de pratica tem circulado

em sua lingua.

Assim, temos além dos videos que utilizamos como fontes de dados, materiais
disponibilizados por Youtubers surdos que atuam informando e disponibilizando debates e

outros materiais videograficos atuando como agentes na expansao lexical.

Inicialmente podemos destacar uma variabilidade, tanto historica quanto atual, da sigla
a ser adotada para se referir as pessoas LGBTI+. O site’ da Alianca Nacional LGBTI+ nos
apresenta uma ordem cronoldgica sobre o uso de tais siglas, menciona que na antiguidade o
termo utilizado era ‘Pederasta’, que significa literalmente, pessoas que estabelecem relagdes
sexuais entre individuos do mesmo sexo. Na idade média, moderna e contemporanea utilizava-
se o termo ‘Sodomita’, considerado mais erudito, e ‘Somitigo’, termo popularmente utilizado.
Tal termo refere-se a cidade de Sodoma e recebe por muitos dicionarios a defini¢ao de pratica

de sexo anal.

Apresentamos a seguir a linha do tempo tragada pela Alianca Nacional LGBTI+ para

se referir a sigla adotada por ela:

*= 1869 — Publicizagdo do termo ‘homossexual’ pelo jornalista hiingaro
Karl Maria Benkert;

= 1990 — Surge a sigla HSH — homens que fazem sexo com homens,
conceito cunhado por epidemiologistas;

= 1992 — Associagdo de Travestis e Liberados (Astral) - Inicio do
Movimento Nacional de Travestis e Transexuais;

= 1993 - Lésbicas e Homossexuais;

* 1995 - Gays, Lésbicas e Travestis — GLT;

= 1990/2000 - GLT, GLTT ou GLTTT 2000 — Homoafetivos(as), termo
criado pela Dra. Maria Berenice Dias, usado principalmente em falando
de direitos/questdes juridicas;

= 2005 - Gays, Lésbicas, Bissexuais, Travestis, Transexuais e
Transgéneros — GLBTTT;

= 2008 — Lésbicas, Gays, Bissexuais, Travestis ¢ Transexuais - LGBT (1*
Conferéncia GLBT — foi votado [62% favoraveis] para colocar a letra L
primeiro);

= 2018 - LGBTI,

8 https://www.instagram.com/ p/CDEmL1iJ xt/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRIODBINWFIZA==
9 Disponivel em: https://aliancalgbti.org.br/wp-content/uploads/2022/05/Alianca-Nacional-Apresentacao-para-

site-18-05-2022.pdf. Visitado em 25 de janeiro de 2023.
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= 2019 - LGBTI+;
= 2020/2021 - Esta surgindo A de Assexuais e Agéneros.
(ALIANCA NACIONAL LGBTI+, 2022)'°.

Sobre as alteragdes que ocorreram ao longo dos anos nas siglas, um video!' do canal de
@]éoviturino conta a sua trajetoria em Libras.

Na pagina do Instituto de Pesquisa Econdmica Aplicada encontramos publicado pela
Secretaria Especial dos Direitos Humanos o texto-base da Conferéncia Nacional de Gays,
Lésbicas, Bissexuais, Travestis e Transexuais intitulada DIREITOS HUMANOS E POLITICAS
PUBLICAS: o caminho para garantir a cidadania de gays, lésbicas, bissexuais, travestis e
transexuais. Tal texto contextualiza a criagdo do SOMOS — Grupo de Afirmagdo Homossexual,

em 1978, como sendo a data de origem no Brasil do movimento GLBT (BRASIL, 2008).

O movimento foi se redefinindo com o passar do tempo, inicialmente denominado
Movimento Homossexual Brasileiro - MHB, entendido como sendo muito genérico, passa, em
1993 a se referenciar como MGL, Movimento de Gays e Lésbicas. Em 1995 vemos uma nova
mudanga para GLT, referenciando Gays, Lésbicas e Travestis. O movimento passa a se definir
com a sigla GLBT a partir de 1999, compondo os segmentos de Gays, Lésbicas, Bissexuais,

Travestis e Transexuais (BRASIL, 2008).

Se o movimento se inicia na década de 70, ¢ na década de 80 que ele se definha, pela
epidemia de intolerancia, violéncia e morte deixados pelo HIV/Aids. Neste sentido, a
articulagdo entre, sociedade civil e o Ministério da Saude, se torna fundamental para a criagdo
do Programa Nacional de Controle de Doengas Sexualmente Transmissiveis e Aids, em 1988,
periodo do primeiro governo civil apds o regime militar. E nesse mesmo governo que o Brasil
entra em processo de redemocratizacdo, consolidando e fortalecendo movimentos por meio da
Constituicao Federal de 1988, criando o SUS e assumindo como dever do Estado prover a

saude como um direito de todos os cidadaos (MONTEIRO; VILLELA, 2009).

Assim, nos anos 90, a articulagdo do Programa Nacional com a sociedade civil e
organismos internacionais, define, em 1993, um plano estratégico de financiamento com o

Banco Mundial. O Banco Mundial financiou, nesse interim, US$425 milhdes para os Projetos

10 Disponivel em: https://aliancalgbti.org.br/wp-content/uploads/2022/05/Alianca-Nacional-Apresentacao-
para-site-18-05-2022.pdf. Visitado em 25 de janeiro de 2023. Cronologia elaborada por Toni Reis, com
contribui¢oes do Prof. Dr. Luiz Mott e de Zoé Rosa.

https:// www.youtube.com/watch?v=ZJ1 E2kgEU2g&list=PLP5M5dAvJhw{gOS-
udiXB2HbHcU4iPdRJ&index=8&ab_channel=L%C3%A90Viturinno
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AIDS I, AIDS II e AIDS III, que contribuiram na qualidade ¢ melhoria nos diagndsticos,
tratamento e distribuicdo gratuita de medicamentos antirretrovirais aos portadores do HIV.
Longe dessa pauta estar vencida e mesmo ndo sendo escopo do presente estudo, mas foi nesse
momento historico que tivemos uma maior participacao dos coletivos nos movimentos sociais
ao discutir os direitos basicos a saude presentes na Constituigdo de 1988 (MONTEIRO;
VILLELA, 2009).

Atualmente encontramos discussdes sobre incorporar a letra ‘Q’ a sigla para referir-se
a ‘Queer’, alguns autores depdem a favor da supressao de tal termo, por entender que ele entra
em outras linhas de discursividade teorica, como as apresentadas por Judith Butler (1997), que
entende as demais letras da sigla como sendo identitdrias, mas que partem de uma performance
heteronormativa. Judith Butler (1999) fala da performance como um ato discursivo-corporal
que faz parte de um processo de (re)producdo (ou subversdo) de papéis e normas sociais
(BUTLER, [1990] 2003 apud LEWIS, 2018, p. 677). Enquanto, a performatividade é o
processo de repeticdo de performances que resulta na normalizag¢do e naturalizacdo de certas

ideias e modos de ser, mas também abre brechas para subversoes que, ao serem repetidas,

podem levar a mudanga social (BUTLER, [1990] 2003 apud LEWIS, 2018, p. 677).

Assim, em 1990, estabelece-se as Teorias Queer, com uma anterior base forte na
linguistica, por conta das relagdes que Butler (2003 [1990]) faz entre o conceito de
‘performatividade de género’ com a Teoria dos Atos de Fala de John L. Austin (1990 [1962]).
A teoria Queer problematiza a visdo heternormativa, que classifica pessoas de acordo com seus
parceiros sexuais, o que ndo define quem sdo e sim apenas como se relacionam afetiva ou
sexualmente. O binarismo homem e mulher, muitas vezes apaga o conceito de bissexualidade,
por fazer parte desse binarismo hetero /homo a que a teoria queer se propoe a “desestabilizar”

(BUTLER, [1990] 2003 apud LEWIS, 2018).

Embora tais discussdes além das teorias de Butler e autoras brasileiras que se
debrucam sobre as teorias Queer/cuier, nos ateremos na delimitagdo desta pesquisa seguindo a
ordem de sinais referentes a géneros, identidades, orientagdes sexuais € os sinais destas
categorias, conforme nossas fontes de dados, o canal no Youtube Léo Viturinno e o perfil

@comonas.libras no Instagram, como detalharemos melhor na metodologia deste estudo.

Com os avangos na area da satde no tratamento de portadores do HIV, outras pautas

puderam emergir ou serem retomadas, como a violéncia contra as pessoas LGBTI+.
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Entendemos que a conscientizagdo e a visibilidade sdo fatores relevantes no combate a
violéncia e para cumprir esse objetivo, cartilhas, manuais, propagandas entre outros, sao
criados tanto por iniciativa do Estado como por iniciativa privada. Podemos exemplificar

alguns desses materiais a seguir:

Tabela 1: exemplos de cartilhas, manuais e propagandas de conscientizacdo e visibilidade

CARTILHA

o Ministério Publico
e os Direitos de

LGET

Submissao” Humilhacses? NAD!

Chega de Violéncia: Combate a prdticas sexistas,

homo-lesbo-transfobicas, racistas, xenofobicas e
capacitistas nos trotes universitdarios"

Conceitos e Legislacdo

O Ministério Publico e os
direitos de LGBT: conceitos e
legislacio'*

havaianas

pordias mais livres

Canal de O Boticario no Youtube Canal de Havaianas no Youtube
Dia dos Namorados O Boticdrio" Havaianas | Por dias mais livres"

Fonte: elaborada pela autora (2023).

As questoes referentes a Comunidades Surdas que se compreende também parte da
comunidade LGBTI+, tem cada vez mais promovido debates, discursos e conversas que

objetivam dar maior visibilidade a essa pauta. Além disso, as discussdes evidenciam as

12 Disponivel em: https://direito.mppr.mp.br/arquivos/File/MPeDireitosLGBT.pdf.

Acesso em 21 de janeiro de 2023

'3 Disponivel em: https:/diversifica.paginas.ufsc.br/files/2021/06/CARTILHA -SOBRE-TROTE.pdf.
Acesso em 21 de janeiro de 2023

'4 Disponivel em https://www.youtube.com/watch?v=p4b8 BMnolDI.

Visitado em 21 de janeiro de 2023.

'S Disponivel em: https:/www.youtube.com/watch?v=YertxN1BuAU.

Visitado em 21 de janeiro de 2023.
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interseccionalidades que cada vez tém recebido maior atengdo pela importancia de novas
informacdes que ainda eram incipientes em lingua de sinais, e hoje se ampliam

consideravelmente.

A consciéncia de si, a luta pela garantia de direitos, especialmente o direito a sua lingua,
0 acesso e expressdo por ela, levaram a muitas conquistas que evidenciam ainda mais o
crescimento dos debates e da consciéncia de que corpos surdos devem ocupar diferentes
espacos e ter a garantia de seus direitos linguisticos assegurados. Ha muitos conhecimentos
emergentes, mas ainda com muitos novos contextos a desbravar e que sejam ocupados cada
vez mais por pessoas surdas como protagonistas de suas proprias histérias. Registrar uma

lingua que ainda est4 desbravando certos contextos ¢ em si resisténcia.

Nosso objetivo com este panorama ¢ evidenciar as conquistas e mudangas, muitas
pautadas em marcos de lutas sociais por direitos a satde, reconhecimento das relagdes
homoafetivas, reconhecimento de novas identidades e géneros que passaram a integrar a sigla,
pelas quais a comunidade LGBTI+ foi reivindicando ao longo do tempo. As Comunidades
Surdas em sua luta por reconhecimento e visibilidade também passaram por diferentes
situacOes que exigiram a luta por direitos, tendo principalmente como maior reivindicagdo o
reconhecimento de sua lingua, hoje conquistado legalmente, porém na pratica ha muito o que
ser realizado. Este trabalho nos leva a pensar as Comunidades Surdas LGBTI+ e a importancia

da visibilizagdo do Iéxico selecionado desta area.

2.2. INFLUENCERS SURDOS: CORPOS RESISTENTES NA WEB

Mesmo compreendendo os limites do espago virtual, ainda assim ele ¢ um espago de
disputas de narrativas e sobretudo as narrativas surdas que passam a ocupar este espaco em
sua lingua. Como nos demonstra Djamila Ribeiro, ao tratar da questdo relativa a pessoas
negras, mas que pode ser também compreendido no conjunto de pessoas historicamente

silenciadas:

Com todos os limites, o espaco virtual tem sido um
espaco de disputas de narrativas, pessoas de grupos
historicamente discriminados encontraram ai um
lugar de existir. Seja na criagdo de paginas, sites,
canais de videos e blogs. Existe nesse espaco uma
disputa de narrativa, mas ainda aquém do ideal por
conta das barreiras institucionais que impedem o
acesso de vozes dissonantes (RIBEIRO, p 49, 2017).

27



As novas tecnologias da informagao, primordialmente a internet, contribuiram para que
o processo de comunicacao impactasse os padroes sociais experienciados por nossa sociedade.
As mudancas decorrentes do uso de tecnologias da informacdo e comunicac¢do, atuam
potencializando o poder de divulgacdo e apresentam importantes pautas que se interseccionam
com as da Comunidades Surdas, como ¢ o caso das tematicas de negritude, feminismos e,
especialmente, as pautas da comunidade LGBTI+.

Apresentamos em nossa pesquisa um recorte de dados linguisticos enunciados por
pessoas que informam, estudam e que dialogam com ouvintes e surdos, porém cabe aqui refletir
acerca dos acessos a internet e a informagdes emancipatorias. Nosso recorte nesse momento
ndo se debruca por estar em comunidades de pratica LGBTI+ onde sequer os discursos ou
debates chegam, mas entendemos como um passo de reiterar a existéncia desses corpos, para
que se possa expandir ainda mais o debate, fazendo um fluxo com a academia. A ciéncia, a
educacdo, como direito ndo ¢ uma garantia. De acordo com Simone de Beauvoir, quando trata
dos direitos conquistados por mulheres, ndo sdo direitos de fato garantidos e ela adverte quanto
a necessidade de vigiar e estar alerta, uma vez que ndo sdo conquistas dadas e garantidas. O
lugar de youtubers e pessoas que conseguem trazer nas redes sociais ainda traz consigo um
recorte social de privilégios, e o uso dele para que outros possam também se identificar ¢ um
lugar de resisténcia.

A luta das pessoas LGBTI+, ndo ¢ somente vivida em alguns espagos, pois trata-se de
sobrevivéncia. Para além disso, comunidades de pessoas surdas, ainda precisam buscar
assegurar entender o mundo por sua lingua e na interagdo com seus pares. Apropriar-se do
conhecimento das identidades, géneros, relacdes e formas de existir possibilita a subversao de
uma logica que oprimia, para uma logica que educa, ensina a partir do lugar de quem softre.

No Brasil, o uso da Internet tem se tornado cada vez mais frequente na Comunidades
Surdas, conforme aponta Silveira e Amaral (2012) em seu estudo, que trata dos movimentos
surdos e a militdncia politica na internet, também nomeada como cyberativismo, a partir da
utilizacao da rede social Facebook.

As redes sociais possuem grande representagdo na comunicacao social na atualidade,
assim como a plataforma de video Youtube, que tem sido objeto de estudo de alguns trabalhos
sobre LIBRAS, tradu¢do e ativismo virtual, principalmente na atual conjuntura em que o
mundo virtual passa a ser cada vez mais uma extensao da vida cotidiana. Para os autores, os
recursos virtuais sao aliados para difusao e registro de agdes e manifestacdes politicas sociais,
educacionais e linguisticas, como também artisticas e culturais, que remetem a causa surda

(SILVEIRA; AMARAL, 2012).
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Assim como os autores, entendemos as redes sociais como espagos de divulgacao e
circulacao de informacdes em LIBRAS, o que as tornam campos férteis para producao de
pesquisas em diversas areas. Outros trabalhos que utilizam como fonte de dados, materiais
disponibilizados na plataforma Youtube sdo os realizados por Pinheiro e a pesquisa
desenvolvida por Rigo.

A investigagdo realizada por Pinheiro (2011 apud RIGO, 2013, p.103) tem como
contexto mididtico o Youtube, por considerd-lo um espaco de promog¢do das diversas
representacdes culturais surdas.

A pesquisa de Rigo (2013) ¢ desenvolvida no contexto do Youtube, ressaltando esta,
como uma importante plataforma, que representa um meio de divulgar e compartilhar
diferentes produgdes audiovisuais que foram produzidas por sinalizantes surdos e ouvintes.
Embora a autora reconheca que o Youtube ndo era o tnico site de compartilhamento de video
disponivel na internet, sua escolha pautou-se na vasta variedade de producdes de cancgoes,
disponibilizadas neste espagco. A autora considera tal plataforma como uma forma de
demarcagao cultural, representagao e legitimagao da existéncia de uma Cultura Surda no espago
midiatico (RIGO, 2013).

Elencamos aqui alguns perfis de Influencers surdas e de grupos de pessoas Surdas e
ndo surdas que produzem contetidos sobre assuntos como feminismo, mulheres, reforcando a
representatividade e protagonismo das pessoas surdas. Os materiais aqui indicados, sdo de
contas publicas no Instagram que fazem participagdes entre si € com as pautas LGBTI+ ,
presentes neste trabalho.

Sobre feminismos temos o @feminismos surdos, que apresenta informagdes sobre
temas como a violéncia contra a mulher, apresenta um glossario ainda em contru¢ao sobre
termos referentes ao feminismo entre outros materiais produzidos em LIBRAS. O perfil ¢
construido coletivamente por mulheres surdas.

No perfil @mosfbrasil , sdo disponibilizadas poesias, informagdes sobre questdes que
envolvem direitos das mulheres, rodas de conversa em LIBRAS entre mulheres Negras Surdas
e outros materiais e convites para cursos na tematica do feminismo.

O perfil @falamesmodeia, ¢ apresentado por uma produtora de contetidos, que ¢ uma
mulher Surda, ela pauta questdes variadas e traz alguns videos com contetdo sobre LGBTI+,
além de participar e disponibilizar lives em que conversa sobre estas questoes em Libras e com

outras pessoas Surdas.
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A influencer Surda do perfil @cillinhablack, produz e disponibiliza contetidos que
abordam tematicas de neurodivergéncia, antirracismo, ancestralidade, além de lives sobre

mulheres Negras Surdas.

Além dos perfis suprareferidos, destacamos o video'® do canal @comonas.libras, em
que @bio.eri97, presenta um pouco da histéria dos movimentos LGBTI+ e sua experiéncia

como surdo gay na sociedade.

Neste capitulo elencamos alguns perfis de pessoas surdas que produzem contetidos em
LIBRAS, atuando como agentes na expansao lexical da LIBRAS e dando maior visibilidade a
lingua. Apresentaremos de forma mais detalhada a partir do terceiro capitulo o influencer e o

grupo de producao de conteudo, selecionados para a pesquisa.

2.3. OS ESTUDOS DE LEXICO DA LIBRAS

No intuito de situar a pesquisa no campo dos estudos do 1éxico, mobilizamos
conhecimentos com base em autores que desenvolveram trabalhos sobre a LIBRAS. De acordo
com Stumpf, Oliveira e Miranda (2014) que remontam a Idade Média e Renascenca para nos

elucidar que os glossarios eram utilizados e constituidos por um

conjunto de termos de uma area do conhecimento e seus significados.
Localizava-se na parte final de um manuscrito, ou era enfeixado num volume
proprio, de anotagdes interlineares (glosas), sobre o sentido de palavras
antigas, termos técnicos ou sentidos poucos conhecidos encontrados nos
textos da obra. Também servindo como elucidario (STUMPF; OLIVEIRA;
MIRANDA, 2014, p. 146).

Segundo os autores, o glossario no curso Letras-Libras ¢ utilizado para fim elucidario
de termos especializados ou cujos sentidos sdo poucos conhecidos dentro da Comunidades

Surdas (STUMPF; OLIVEIRA; MIRANDA, 2014, p. 146).

A terminologia da Lingua Brasileira de Sinais tem se ampliado por meio de estudos
lexicoldgicos, terminologicos e lexicograficos empreendidos, na Universidade de Brasilia, que
estabelecem métodos e formas adequadas na estruturacdo lexicografica de Libras, além de
favorecer a ampliacao do Iéxico nessa lingua, com estudos sobre a formacao de sinais-termo,
contribuindo, no aprofundamento e sugerindo propostas para registros lexicograficos e

terminograficos da Linguas de Sinais a partir da Linguistica de Corpus, referenciada como LC

18 https://www.instagram.com/p/CDEmL1iJ_xt/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRIODBiNWFIZA==
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Para Sardinha (2000) explicita que a LC trabalha com a coleta e exploragdo de corpora,
ou conjuntos de dados linguisticos textuais que foram coletados criteriosamente com o
proposito de servirem para a pesquisa de uma lingua ou variedade linguistica (SARDINHA,
2000, p. 325). Essa sistematizacdo ocorre desde meados da década de 1920, com textos
selecionados e organizados manualmente devido a caréncia de recursos, oferecendo pouca
viabilidade. Atualmente, esse processo de levantamento de dados ¢ realizado eletronicamente
por meio do computador, a fim de viabilizar a elaboragdo de instrumentos de consulta mais
praticos e fundamentados.

A LC, tem contribuido como metodologia e também como abordagem teoérica, com o
avanco de pesquisas nas esferas da Lexicologia e da Terminologia. Com o amparo de
ferramentas tecnologicas, a compilagdo de corpora permite que aspectos das linguas geral e
especializada sejam descritas, investigadas e, consequentemente, convertidas em um produto
que possa auxiliar profissionais de diversos campos na efetivacao e no aperfeicoamento de suas
fungdes, como ¢ o caso de tradutores e intérpretes que trabalham diretamente com a lingua e
com suas mais diversas transmutagoes.

Segundo Teixeira (2008), a LC como abordagem tedrica permite que a linguagem seja
analisada como um elemento probabilistico € ndo apenas como um método que possibilita a
exploracdo de textos. Desse modo, pode-se citar algumas areas que sdo privilegiadas pelo

panorama aplicado dessa ciéncia, segundo a autora:

Lexicologia e Terminologia: construgdo de dicionarios, glossarios, bases de dados
terminologicos, etc.; Aprendizado e ensino de lingua estrangeira: observagdo de
exemplo auténticos da lingua em uso, producdo de material didatico; Linguistica
Computacional e Processamento da Linguagem Natural: desenvolvimento de
corretores ortograficos e gramaticais, traducdo automatica, reconhecimento de voz,
etc.; e Traducdo: observacdo de exemplos de uso natural em textos especializados
produzidos naturalmente, contextos definitérios, equivalentes tradutodrios, etc. (p.
154)

Portanto, a pesquisa em questdo enfoca-se em um estudo do 1éxico presente nas
comunidades de pratica LGBTI+, selecionadas para este estudo. A fonte de dados utilizada
possibilita um estudo dos sinais, e abre possibilidades para outras pesquisas que analisem
frequéncia de uso, pela observagdo das interagdes em libras que ocorrem nas lives, além do
papel dos videos curtos reels, que contém materiais informativos sobre identidades, géneros,
orientagdo sexual e inclusive sobre gueer em uma oOtica do lugar que questiona as identidades
entendendo-as como nomeagdes pautadas em uma heteronorma colocada sob escrutinio pela
teoria em questdo. Outra possibilidade ¢ a elaboragdo de glossarios que possam ainda mais

visibilizar as produgdes linguisticas em lingua de sinais sobre a tematica LGBTI+ e queer.
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Para este estudo fizemos uma contagem do sinal utilizado para Bissexual/
Bissexualidade/pessoa Bissexual, no video sobre sexualidades apresentado no canal de
@léoviturino no Youtube ¢ uma live em que uma mulher surda bissexual interage com o
publico e com a mediadora explicando um pouco sobre sua experiéncia.

Trazemos alguns trabalhos desenvolvidos na area tendo como foco de suas pesquisas
as producdes em LIBRAS.

E possivel realizar a contagem da frequéncia de termos tanto em linguas orais como em
linguas de sinais. Em portugués, por exemplo, Felten (2016) utilizou a ferramenta AntConc,
um software que, dentre outras fungdes, lista a frequéncia de palavras em um texto. Podemos

visualizar a seguir a utilizacdo desse software por Felten (2016):

Figura 2: Programa AntConc: exemplo de funcionamento

Fil
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2 |ois madeirgs, & a vossa em um ¢ &g trés. Também ali EMEM_2012 et 3 2
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Fonte: Felten (p. 85, 2016)

Felten (2016) utilizou o programa AntConc para extrair a recorréncia de termos da
Historia do Brasil em portugués das provas do ENEM?? aplicadas entre os anos de 2009 e 2014.
Nas linguas de sinais temos, por exemplo, o ELAN, uma ferramenta desenvolvida pelo
pesquisador Max Planck do Institute for Psycholinguistics, da Holanda. Nesse software ¢
possivel visualizar videos a suas correlagdes com os dados transcritos neles (LEITE, 2008).

Quadros (2016) afirma que o ELAN permite a cria¢do, edi¢do, visualizagdo e busca de

22 Disponivel em: https://www.gov.br/inep/pt-br/areas-de-atuacao/avaliacao-e-exames-
educacionais/enem/provas-e-gabaritos
Acessado por Felten (2016) em marco de 2015.
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anotagoes por meio de dados de video e audio, e criagdo de “trilhas” para registro e andlises
especlficas nas duas modalidades de linguas (QUADROS, 2016, p. 20). Podemos visualizar o

layout do programa em funcionamento a seguir:

Figura 3: Tela do ELAN com videos do Inventério Nacional de Libras

Anratat v earch  Veew Ot Wedow  reip

Fonte: Quadros (2016, p. 20).

Sobre a transcri¢do de videos em linguas de sinais utilizando glosas com palavras da
lingua portuguesa, Quadros (2016), corroborando com Johnston (1991) e com Pizzuto e
Pientrandrea (2001), de que a transcrigdo dos videos, constituem em si uma analise preliminar
dos dados.

Como veremos na metodologia desse estudo, a transcri¢ao dos dados por meio de glosas
ndo se faz necessario, pois na propria narrativa ha a insercao grafica do termo equivalente em
portugués ou a soletracdo manual antes de apresentar os sinais. Portanto, a narrativa ¢ bilingue
ao apresentar os termos, havendo, por parte do narrador uma anélise prévia do conceito dos
termos apresentados em Libras.

Em nosso estudo a frequéncia dos sinais ndo foi analisada para a cataloga¢do de todos
os sinais, devido a delimitacdo feita das fontes de dados, explicitado de forma mais detalhada
na metodologia desse estudo. Utilizamos a ferramenta Elan 2.4, gerando uma listagem da
frequéncia de ocorréncia do/dos sinais. Nossa amostra parte da selecdo de uma narrativa surda
e de um perfil no Instagram, ndo sendo proficuo transcrever toda a narrativa surda, quando
queremos capturar apenas os sinais referentes as identidades, géneros e orientagdes sexual.

A terminologia tem muito a contribuir para os estudos que envolvem as linguas de
sinais, pois com o significativo aumento dos usos das redes sociais durante a pandemia, a
preocupacao em debater assuntos importantes em lingua de sinais resultou em maior circulacao
da tematica. Neste sentido, Felten e Nogueira (2020) mencionam que a crescente demanda por

tradugdes técnicas gera uma necessidade e interesse dos profissionais em buscar termos
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técnicos e cientificos na Libras. Nesta tentativa, grupos em redes sociais sdo criados para
compartilhamento e consulta lexical, sobretudo, 1éxico de especialidade. Com a participagao
cada vez maior das pessoas surdas nas diferentes areas do conhecimento, e especialmente o
aumento de tradutores e intérpretes surdos e ndo surdos, hd uma demanda para a criagdo de
glossarios terminologicos que contemplem estes profissionais. Indicando a necessidade de
registro e circulacao de canais que cumpram essa fung¢ao fundamental, contribuindo na area da
terminologia pedagdgica e de politicas linguisticas.

Em sua tese, Oliveira (2015), estuda o carater descritivo de andlise da estrutura das
unidades terminoldgicas do Glossario Letras-Libras da Universidade Federal de Santa
Catarina-UFSC. A principal motivagdo para o estudo, segundo a autora, foi a cria¢do do curso
Letras-Libras na UFSC e a sua participagdo na Equipe de Traducdo do curso, bem como no
projeto de desenvolvimento do Glossario Letras-Libras que conta com a participagdo de
profissionais da 4rea da Terminologia e Estudos da Traducdo. Retomamos a fala de Stumpf,
Oliveira e Miranda (p. 146, 2014) ao dizerem que o glossario do curso de Letras-Libras possuia
também um fim eluciddrio de termos especializados ou cujos sentidos sdo poucos conhecidos
dentro da Comunidades Surdas (STUMPF; OLIVEIRA; MIRANDA, 2014, p. 146). Podemos
conjecturar que o estudo terminoldgico apresentado por Oliveira (2015) faz intersec¢do, ou se
insere, com/na Terminologia Pedagogica, pois, como dito pelos proprios autores, um dos
objetivos do Glossario Letras-Libras € elucidar esses termos dentro da Comunidades Surdas.
Neste sentido, temos outros estudos desenvolvidos com a mesma finalidade.

A pesquisa realizada por Souza (2020), investiga o uso de dicionarios de portugués-
Libras, no contexto do ensino de portugués como L2 para surdos do Ensino Fundamental II. A
pesquisa foi realizada em escolas e/ou programas bilingues de educagao a partir da perspectiva
de quatro professoras, por meio de questionario e entrevista. Os resultados apontam que
dicionarios e outros dispositivos auxiliam no processo de ensino-aprendizagem do portugués e
sdo usados em sala de aula. As professoras foram desenvolvendo estratégias e envolvendo os
alunos na criacao de materiais personalizados de acordo com as necessidades educacionais e
de aprendizagem dos alunos. A partir das contribui¢des trazidas pelos participantes da
pesquisa, a autora explica que o campo da lexicografia ainda tem muitas questdes a dialogar
com a educacao de surdos, principalmente, com relagdo ao ensino do portugués como segunda
lingua. No sentido de pensar uma tipologia de dicionarios relacionados ao contexto educacional
das necessidades dos alunos surdos (SOUZA, 2020).

Martins (2018) concentra seu estudo em terminologias especificas da area de Psicologia

em Libras e em como elas sdo sinalizadas. A autora documentou em Libras alguns sinais-termo
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da area de Psicologia, utilizados por psicologos surdos brasileiros. Embasando seu trabalho nos
estudos metodologicos para a elaboracdo de glossarios e dicionarios da autora Faulstich
(1995b). Martins (2018) coletou e registrou 83 termos que correspondem a 145 sinais, apos a
coleta os sinais-termo foram registrados em fichas terminolégicas, modelo desenvolvido por
Lima (2014). Os sinais-termo registrados foram validados por juizes e gravados pela autora
juntamente com a equipe da Universidade Federal de Santa Catarina. A mesma equipe realizou
a aprovacao final dos sinais-termo que foram acrescidos ao sistema do Glossario de Libras.
Para Martins (2018) faz-se necessario descrever as linguagens de especialidade uma vez que
estas estdo presentes nos meios de comunicagdo, na area académica e, mormente em nossa
sociedade, facilitando o acesso a informagao por aqueles que tenham interesse nelas. O trabalho
terminolégico desempenha, portanto, uma dupla fungdo, focada no conhecimento técnico-
cientifico e no compartilhamento do conhecimento no dmbito da comunicacdo (MARTINS,
2018). Martins (2018 apud BARROS, 2004; CABRE, 2003; PAVEL; NOLET, 2001; REY,
1995; SAGER, 1990), considera que a Terminologia possui a0 menos trés conceitos distintos:
uma disciplina linguistica, cujos principios e bases conceituais governam o estudo dos termos;
uma pratica, que reune métodos para descricdo de linguas de especialidade que sdo
representadas por meios impressos ou eletronico e; um produto resultante da pratica,
apresentando um conjunto de termos pertencentes a uma ciéncia, uma arte, um grupo social,
uma atividade humana, etc. A autora reforca a necessidade de disponibilizar os sinais-termo da
area de psicologia, para atender a demanda de tradutores/intérpretes e surdos. Dessa forma,
Martins (2018) apresenta uma grande contribui¢do para a area de especialidade (psicologia)
em Libras, disponibilizando os sinais-termo coletados para a sociedade de maneira geral e para
a Comunidades Surdas, mais especificamente.

Em sua tese de doutorado, Lima (2014), apresenta sinais-termo da area de Desenho
Arquitetonico, demonstrando sua preocupagao em relacao aos sinais-termo criados, porém sem
registro. A exiguidade de termos em Libras, no dmbito académico, ocorre nas areas cientifica,
tecnologica e cultural, em todos os niveis de ensino. Este fato preocupa estudantes surdos,
intérpretes de Libras e professores das varias disciplinas, com relagdo a assimilagdo de
conceitos cientificos abordados em salas de aula. Mesmo que, no ambiente escolar,
terminologias de diversas areas de especialidade sejam pensadas e criadas, de fato, carecem de
registros sistematizados dos sinais, com base nos principios da terminografia, nas areas
cientificas, tecnoldgicas e culturais (LIMA, 2014, p. 11). Lima (2014) problematiza que em
todos os niveis de ensino, pela auséncia de registro e circulagdo, os intérpretes optam pela

soletracdo de termos e nem sempre esta ¢ uma estratégia proficua.
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Cabe-nos um paréntese para conceituar dois termos, que trataremos como sindénimos,
recorrentes nas justificativas de criagao de sinais-termo apresentadas por alguns autores como
Lima (2014) e Castro Junior (2014), que ¢ o uso da ‘soletragdo manual’ e da ‘datilologia’.
Quadros e Karnopp (2004) conceituam a soletragdo manual como uma representa¢do manual
da ortografia do portugués, envolvendo uma sequéncia de configura¢oes de mdo que tem
correspondéncia com a sequéncia de letras escritas do portugués (QUADROS; KARNOPP,
2004, p.88). Ferreira-Brito (2010) diz que o uso da datilologia ¢ feito para expressar nome de
pessoas, de localidades e outras palavras que ndo possuem um sinal (FERREIRA-BRITO,
2010.p. 23).

Entendendo-se isso, retomamos a pesquisa de Lima (2014), que observou que na
dindmica de sala de aula, os intérpretes discutiam e criavam sinais, de forma conjunta com os
discentes surdos, ou ainda os discentes surdos criavam sinais para os contetidos das disciplinas.
A falta de diciondrios e glossarios torna-se inevitavel a producdo de sinais em sala de aula. A
autora ainda reconhece que a incipiéncia na quantidade de materiais para consulta de sinais e,
que os sinais criados nas intera¢des em sala de aula ndo eram registrados e nem divulgados,
desvanecia-os com o tempo. Reiterando, dessa forma, a necessidade e a relevancia de se
registrar e divulgar os sinais-termo (LIMA, 2014).

Souza Junior (2012) desenvolveu um estudo toponimico, analisando nomes de lugares
em Libras. O estudo baseado em corpus, ¢ composto pelos nomes de cidades de 13 estados do
Brasil, coletados entre os habitantes das localidades. O trabalho traz uma perspectiva
preliminar de toponimia/onomastica, porém enfatiza a nomeagao, como atribuicdo de nomes a
lugares. A metodologia empregada para descrever e classificar os dados, foi elaborada por Dick
(1990) na elaborag¢dao do Atlas Toponimico do Brasil. O corpus analisado pelo autor examina
uma amostra geograficamente diversificada de motivagdo de toponimos na Libras. Isto
demonstra que as caracteristicas onomasticas se assemelham as das linguas orais, mas
demonstram tragos da visdo de mundo, histéria e cultura material e imaterial partilhados entre
os surdos. O autor constata que a motivacao do signo toponimico na Libras LSB que ocorreu
com maior frequéncia do signo toponimico na LSB, foi baseada no nome em portugués. O
autor destaca que para além de uma manifestagdo cultural, atribuir um sinal a uma pessoa ou
lugar ¢ um ato linguistico. O estudo refor¢a a necessidade de elaboragdo de corpora linguisticos
referentes a topdnimos, uma vez que alguns circulavam apenas pelas pessoas que moram nas
cidades em questao.

Castro Junior (2014) ao pesquisar a variagdo de sinais-termo nas 4areas de

especialidades, reforcou necessidade da oferta de glossarios e dicionarios em Libras,
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disponibilizados de forma livre e gratuita no sentido de dirimir as consequentes barreiras
linguisticas enfrentadas no acesso das pessoas surdas as areas de especialidades. A pesquisa da
variagdo linguistica em Libras e a proposta de organizacao de um banco de dados ganham mais
relevancia, pois irdo auxiliar e contribuir para a divulgagdo e organizacdo dos sinais-termo na
Libras de uma maneira em que se tenha a valorizacdo do vocabulario e dos sinais-termo que
variam nos diferentes processos linguisticos (CASTRO JUNIOR, 2014, p. 180).

Tuxi dos Santos (2017), desenvolveu sua pesquisa de doutoramento no Centro de
Estudos Lexicais ¢ Terminologicos (Centro Lexterm) e no Laboratorio de Linguistica de
Lingua de Sinais (LabLibras), da Universidade de Brasilia. Ela registrou e organizou um
glossario bilingue, Lingua Portuguesa - LP e Lingua de Sinais Brasileira — LSB de termos
técnicos e administrativos que fazem parte do meio académico. Em seu percurso metodologico
sdo apresentadas defini¢des, em Lingua Portuguesa, além da criagdo, registro ¢ edi¢cdo dos
sinais-termo na Lingua de Sinais Brasileira. O registro dos termos em portugués e os sinais-
termos foi realizado baseando-se no modelo de Ficha Terminologica de Faulstich (1995a,
1995b, 2010, 2014). O estudo tem por base a teoria do signo linguistico de Peirce (1975), como
base tedrica para a criagdo dos sinais-termo. Para a autora, o signo-linguistico que integra o
sinal na LS constitui-se pela abstracdo mental do conceito e do significado representados na
mente do interpretante surdo. Os sinais-termo sdo unidades terminoldgicas especificas. Os
termos em LP e os sinais-termo sdao registrados de formas distintas, considerando a
peculiaridade de cada lingua e com uma estrutura de busca capaz de atender aos consulentes
em ambas as linguas. O sistema de busca do glossario, oferece a busca do termo em portugués
e organizado em ordem alfabética, pela sele¢do da configuragdo de maos ou ainda por tdpicos
tematicos do Guia do Calouro da UnB — 2016 (TUXI DOS SANTOS, 2017).

Ao descrever o contexto em que emerge a pesquisa, a autora atenta para a o uso da

datilologia na tradugdo de termos, € o que seu uso reiterado pode indicar.

Durante as interpretagdes das exposi¢des de colegiado foi possivel constatar
0 uso continuo da datilologia no processo de tradugdo de termos como
colegiado, decano, departamento, extensio. O uso da datilologia tem o seu
valor ja reconhecido em pesquisas como afirma Castro Junior (2011), no
entanto, 0 seu uso excessivo e repetitivo revela uma lacuna de sinais-termo
em lingua de sinais nessa area. Outro fato que também auxiliou na escolha do
tema foi a auséncia de sinais-termo para historico escolar, créditos,
disciplina optativa e disciplina obrigatéria. A auséncia desses sinais-termo
evidenciou a necessidade de a Lingua de Sinais Brasileira ocupar o espago do
conhecimento cientifico e tecnoldgico que é apresentado pelo saber da lingua
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majoritiria, no caso, 0 portugués, que permeia 0s espagos sociais e
académicos (TUXI DOS SANTOS, 2017, p.21).

O objetivo da elaboragdo do glossario ¢ tornar acessivel as informagdes, que fazem parte
das rotinas administrativas das universidades. O glossario, apresentado pela autora,
disponibiliza as mesmas informagdes na LP e na LSB, descrevendo o processo de criagao dos
sinais-termo ¢ o sistema de validagdo deles. A autora destaca ainda que as caracteristicas das
pesquisas em lingua de sinais, em especial no campo da Terminologia, apresentam imprecisoes
constantes sobre a melhor forma de registro e de gravacdes dos sinais-termo, qual sistema de
escrita de sinais usar e como se estrutura a definicdo em LS (TUXI DOS SANTOS, 2017).

A dissertacdo de Abati (2018) intitulada a Proposta de glossario bilingue: terminologia
dos procedimentos de Tradugdo Il em Lingua de Sinais Brasileira, apresenta 17 sinais-termo
da area da traducdo no contexto especifico da UNB, contribuindo para a reflexdo terminolédgica
e a escolha do objeto de estudo. Saber sobre as pesquisas leva a concretizar a justificativa de
realizar este estudo, desenvolvendo uma metodologia que intensifique e potencialize os
trabalhos de Linguistica, tradugdo e terminologia no campo da Libras.

No campo da Libras, Silva Junior (2018) apresenta sua pesquisa como uma investigacao
do Iéxico, lancando seu olhar sobre as metdforas em Libras. Seu estudo analisa sinais que
constituem o Iéxico metaforico da Libras, acerca dos pardmetros de movimento e configuragao
de mao. Buscou compreender os contextos em que se manifestam significagdes positivas e
negativas em relagdo a realizag@o de sinais com movimentos PARA CIMA e PARA BAIXO.
Silva Junior (2018) utilizou os conceitos de iconicidade, arbitrariedade, metonimia, metafora
para embasar seu estudo, selecionando 831 sinais, classificando-os por uma pessoa surda como
sendo positivos ou negativos. A pesquisa aponta que a maior parte dos sinais com
movimentagcdo orientada para cima sdo classificados como positivos e para baixo como
negativos. Estudar sobre as metaforas orientacionais, contribui para um melhor entendimento
de seus usos, ndo restringindo-se a um aparato poético apenas. O DEIT Libras (2012), foi a
fonte de catalogagdo dos sinais utilizados pelo autor, estuda-los em seu uso abre a possibilidade
de novas pesquisas, que demandam maiores aprofundamentos e contextualizacdes. O trabalho
do autor compara percentualmente os sinais positivos e negativos, dos 831 sinais avaliados,
335 sinais foram classificados como positivos e 496 sinais foram classificados como negativos,

totalizando 40% e 60%, respectivamente. (SILVA JUNIOR, p. 106, 2018).

23 Grifos da autora.
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Os trabalhos cientificos apresentados, reiteram a importincia de registrar, elaborar e
construir glossarios como parte de uma politica linguistica. Além disso, demonstram que a
lingua tem alcangado cada vez mais novos espacos de debate e que os sinais que emergem ¢
circulam devem ser registrados para que sigam sendo acessados de forma mais ampla. Além
disso, politicas linguisticas poderdo contribuir na contextualizagcdo da lingua de sinais em um
momento de busca por registrar a lingua nos diferentes contextos em que ela se insere por meio
da participacdo e do debate realizados por surdos. Os registros lexicograficos possuem uma
relevancia na divulgagdo e preservacdo histdrica da lingua nos diferentes contextos em que
seus falantes se inserem, além disso, a importancia de consultar ¢ conhecer esses materiais para
tragar um método de identificagdo e registro de sinais da tematica LGBTI+. Portanto investigar,
e documentar esses sinais e os contextos sdo formas de visibilizar e ampliagdo da circulacio e

difusdo dessas produgdes de politicas identitarias, além de divulgar as tematicas em Libras.

Em sintese, Youtube e Instagram veiculam interagdes que potencializam maior
visibilidade aos surdos nas redes sociais, sdo conhecidas dentro da rede por levantar assuntos
envolvendo suas vivéncias, Comunidades Surdas e os 1éxicos em Libras, mas também debate

sobre politica, movimento e a questio LGBTI+.
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3 PERCURSOS METODOLOGICOS DA PESQUISA

As pessoas surdas tém acessado e produzido como registro em Libras videos
sinalizados em redes sociais, dentre outras plataformas. Embora a escrita de sinais seja
reconhecida como forma de registro de Comunidades Surdas, ¢ inegavel que os registros
majoritarios sao realizados por meio de videos em Libras. Entendemos os videos como forma
de registros histoéricos contextualizados, podemos entender que trabalhamos com uma pesquisa
de cunho documental, tendo os videos em Libras como documentos registrados em plataformas

de streaming ¢ em redes sociais.

O presente capitulo divide-se em seis se¢des. Na primeira, estabelecemos o Youtube e
o Instagram como campo de pesquisa por sua produtividade de materiais em Libras e nossa
selecdo dos materiais videograficos de onde extraimos os dados para a identificacao e dos sinais
selecionados. A segunda secdo, apresenta como, manualmente, realizamos a identificacdo do
Iéxico presente no video, e os sinais selecionados das comunidades de pratica LGBTI+ do
material midiatico selecionado como escopo da pesquisa. Embora tenhamos realizado a
identificacdo e selecdo de todos os sinais referentes a tematica de nosso trabalho, nem todos
foram catalogados. A terceira se¢do ¢ dedicada a selecdo dos sinais, em seguida detalhamos a
catalogacdo a partir da ficha elaborada para o registro, € na quinta se¢do apresentamos a escolha

das defini¢des em lingua portuguesa que também compde a ficha de catalogacao.

Atualmente ha um projeto intitulado ‘Corpus®* da Libras’, o projeto mais robusto que
temos no Brasil, no que se refere a documentacdo da Libras. Embora tal projeto seja
extremamente produtivo e apresente uma densidade representativa de sinais, a metodologia
aplicada para eliciagdo dos sinais nao contempla especificamente sinais LGBTI+. Por isso

recorremos a outras plataformas digitais de vinculag@o de informacao em Libras.

A primeira parte da analise de contetido € a exploracao do material e na exploragao que
sdo averiguados os principais temas de debate e estudo. Na pré andlise inicia-se a organizagao
em que as ideias iniciais se operacionalizaram, sistematizando-as em um esquema preciso de
desenvolvimento para a posterior catalogacao, norteando a analise dos videos em Libras, como

observaremos na se¢ao seguinte.

24 https://corpuslibras.ufsc.br/. Visitado em 18 de janeiro de 2023.
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3.1.1. Youtube como campo de pesquisa

Para a presente pesquisa o percurso trilhado foi acessar primeiramente o Youtube, por
ser uma, se nao a mais, popular plataforma de midia social utilizada no Brasil. O uso de busca
por meio de palavras-chave combinadas no Youtube permite-nos filtrar de forma mais apurada
o contetido desejado. Realizou-se duas buscas com as seguintes combinacdes de palavras (1)

‘surdos’ e ‘Igbt’ e (ii) ‘sinais’ e ‘Igbt’.

Realizando a busca com a primeira combinagdo de palavras, ‘surdos’ e ‘lgbt’,

visualizamos a seguinte classificacdo de videos no Youtube:

Figura 4: Busca no Youtube pelas palavras-chave ‘surdo’ e lgbt’
surdos |gbt m X Q L) |

T Filros

LGBT SURDX!

1 mil visuslizagbes - ha 3 anoa

B Amodamuda

013, pesaoal! 0 video da semana j3 est dispanivel agui no canall Tivemos uma sgradével & construtiva conversa com Roberta

SINAIS LGBT+| Libras * Léo Viturinno

71 mil vieualizagBes - hé 3 anos
a Léo Viturinno

B Para quem ndo sabe, sou youtuber surdo gay. Este video vai mostrar slguns vocsbuldrios/ sinais ds LGBT+, tambem arientag3a

Legendas

Girias LGBT em LIBRAS | Kitana Dreams

57 mil visualizagdes - hé 6 anocs
£ (tana Dreams
-

Gostou do video? Entda clique na joinha ali! -D Espero que gostem e se inscrevam para receberem atualizagBes de novos videos

M GAY | LESBICA | MORTA | BABADO | DRAG QUEEN | TRANSEXUAL | NOME SOCIAL | ARRASCUL. 13 momentos

Fonte: Youtub (2023)*
O primeiro video, LGBT SURDX!, com mil visualizagdes foi postado no canal 4 moda
muda com 2,53 mil inscritos, esse descreve-se como um instrumento politico de afirmagdo,
empoderamento e divulgacdo do cotidiano e da cultura surda. Todos os videos deste canal sdo
feitos com muito amor, é um canal feito para todos e todas (YOUTUBE, 2023) %6,
O segundo video, SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno, com 71 mil visualizagdes,
foi encontrado no canal Léo Viturinno com 50,8 mil inscritos, onde uma descri¢do, em primeira

pessoa, ¢ realizada:

25 Disponivel em https:/www.youtube.com/results?search_query=surdos+lgbt.Visitado em 17 de janeiro de
2023.

26 Disponivel em https:/www.youtube.com/@Amodamuda/about. Visitado em 17 de janeiro de 2023.
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Sou Léo Viturinno, professor universitario de Libras, youtuber, nordestino/baiano,
surdo sinalizado e oralizado, LGBTQIA+ e participante do concurso NextUp 2018
do Youtube. Sinalizo sobretudo como assuntos contemporaneos, aulas de Libras -
basico, LGBTQIA+, um pouco de minha vida como viver sendo surdo, livros, filmes,
séries e muito mais... nos videos em Libras com legendas e audios em Portugués
(YOUTUBE, 2023).%

O terceiro video, Girias LGBT em LIBRAS | Kitana Dreams, com 57 mil visualizagoes,
foi encontrado no canal Kitana Dreams com 23,4 mil inscritos, que se descreve como uma
Drag queen, Maquiadora e Crafter. Sou apaixonada por artesanato, decoragdo, contos de
fada, maquiagem, moda, essas coisas ligadas a beleza. Vou dividir com vocés todos os todos

os meus sonhos, fantasias, enfim, todas as coisas que amo nessa vida (YOUTUBE, 2023).28

Com a segunda busca, ‘sinais’ e ‘Igbt’, visualizamos a seguinte classifica¢do de videos

no Youtube:

Figura 5: Busca no Youtube pelas palavras-chave ‘sinais’ e ‘Igbt’
Sinais Igbt mxX Q &

T Filtros

SINAIS LGBT+ | Libras « Léo Viturinno

71 mil visualizagSea * hé 3 anos
B Lsoviurinne

Para quemn ndo sabe, sou youtuber surdo gay. Este video vai mostrar alguns vocabuldrios/ sinais da LGET+, também orientagdo ...

Legendas

LGBTQ+ SINAIS EM LIBRAS

2.5 mil visualizagdes - hi 3 anos

‘g Ricardo Boaretto

Sinais de LGBT Em Libras

620 visualizagdes - ha 1 ano
@ Carolzinha Ribeirc Oficia

0l pessoal, meu nome € Caraline e meu sinal € esse. Sinais de LGBT Em Libras Videc mostra alguns vocabularios tambeém .

a0 o
/b STRANSEMIEATE

Fonte: Youtube (2023)*

27 Disponivel em https://www.youtube.com/@leoviturinno/about. Visitado em 17 de janeiro de 2023.
28 Disponivel em https://www.youtube.com/@KitanaDreams/about. Visitado em 17 de janeiro de 2023.
2 Disponivel em https:/www.youtube.com/results?search_query=surdos+lgbt. Visitado em 17 de janeiro de 2023.
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Nessa busca combinada de palavras, ‘sinais’ e ‘Igbt’, aparece como primeiro o SINAIS
LGBT+ | Libras * Léo Viturinno, do canal Léo Viturinno, que apareceu em segundo lugar na
busca que combinou as palavras ‘surdos’ e ‘Igbt’.

O segundo video ndo apareceu na primeira busca com as palavras-chave ‘surdos’ e
‘1gbt’, provavelmente por ndo incluir a palavra ‘surdos’, mas ao incluir a palavra 'sinais', o
video em questdo voltou a ser apresentado entre os videos listados. O video tem a tematica
LGBTQ+ SINAIS EM LIBRAS, com 2,5 mil visualizac¢des, postado no canal Ricardo Boaretto
com 547 inscritos, sem nenhuma descri¢io (YOUTUBE, 2023).3°

O terceiro video, Sinais de LGBT Em Libras, apresentava no momento da busca 624
visualizagdes e foi encontrado no canal Carolzinha Ribeiro Oficial com 303 inscritos. O canal
se descreve da seguinte forma: Sou surda em Libras (YOUTUBE, 2023)3!

O ‘alcance’ das postagens ¢ sem duvida uma das métricas mais relevantes para os
criadores de conteudos digitais, quer dizer, qual o nimero de pessoas que individualmente
acessaram ou foram atingidas com o conteido postado? A analista de conteudo, editora do
Blog e Social Media da HostGator, Eduarda Delavy (2022)%, nos apresenta as oito métricas
consideradas mais importantes nas redes sociais, aparecendo em primeiro lugar o ‘alcance’
das suas postagens, seguidas do ‘engajamento’, ‘sentimento’, ‘crescimento por canal’, ‘taxa
de cliques’ — CTR, ‘trafego de redes sociais’, ‘taxa de rejei¢do’ e ‘conversao’.

Valendo-se do critério ‘alcance’ de postagem e de seguidores, além de aparecer nas
duas buscas com combina¢des diferentes de palavras, o canal Léo Viturinno possui, dentre os
canais apresentados, possui 0 maior niimero de inscritos, 50,8 mil. Enquanto seu video SINAIS
LGBT+ | Libras « Léo Viturinno, postado em seu canal, aparece com o maior numero de
visualizagdes, 71 mil. Dessa forma, pelo critério de ‘alcance’, selecionamos para identificagdo
preliminar de sinais-termo LGBTI+ a narrativa presente no video SINAIS LGBT+ | Libras ¢
Léo Viturinno do canal Léo Viturinno no Youtube.

O Youtube representa uma plataforma onde circulam os saberes e ficam registrados de
forma publica, e neste entendimento elencamos uma descricdo mais voltada ao contetdo
disponibilizado pelo Youtuber surdo Léo Viturino.

Apoés a selecdo do video, fizemos uma leitura do canal, verificando os materiais

disponibilizados pelo youtuber sobre a tematica LGBTI+. Em seu canal, ele disponibiliza

30 Disponivel em https://www.youtube.com/@ricardoboarettol 02/about. Visitado em 17 de janeiro de 2023.
31 Disponivel em https://www.youtube.com/@carolzinharibeirooficial96 14/about. Visitado em 22de janeiro de 2023.

32 Disponivel em https:/www.hostgator.com.br/blog/metricas-de-redes-sociais-importantes/. Visitado em 18 de
janeiro de 2023.
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materiais em Libras divididos em 5 playlists, uma delas ¢ intitulada LGBTQIAP+ conforme

apresentamos abaixo na figura.

Figura 6: playlists do canal no Youtube de Léo Viturino

13 videos

LEO EM OUTROS CANAIS LIBRAS LGBTQIAP+ SURDEZ SOBRE MIM | Léo Viturinno

Ver playlist completa Ver playlist completa Ver playlist completa Ver playlist completa Ver playlist completa

Fonte: Youtube (2023)*

O video selecionado para nossa catalogagdo faz parte desta lista de reprodugao. Ao total
sd0 nove videos apresentados por ele. Os videos foram postados de 3 a 5 anos atras,
compreendemos que a lingua estd em constante movimento e com o aumento dos debates
acerca da temadtica, € possivel que alguns sinais tenham surgido e outros possam ndo estar mais
sendo utilizados, porém ressaltamos a importancia de sua circulagao dado o alcance registrado
nas visualizagdes. O video escolhido para a analise, possui até o presente momento 77 mil
visualizagdes e os demais tem no minimo 4,8 mil visualizagdes. Os materiais possuem traducao

para a lingua portuguesa e legenda em portugués.

33 Disponivel em https:/www.youtube.com/@]leoviturinno/playlists. Visitado em 08 de junho de 2023.
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Figura 7: videos postados no canal @leoviturinno no Youtube
SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno

B Léo Viturinno + 77 mil visualizagGes - ha 4 anos

N | &0 Viturinng - 19 mil visualizagdes - ha 4 anos

UE VIROU!

" oAl

e

Viturinno

Léo Viturinno - 43 mil visualizagtes - ha 5 anos

HOMOFOBIA | Libras - Léo Viturinno

Léo Viturinno - 8 mil visualizagtes - ha 5 anos

— CURA GAY... | Libras * Léo Viturinno

Léo Viturinno - 8,9 mil visualizagdes + ha 5 anos

PERGUNTAS QUE GAYS ODEIAM RESPONDER | Libras - Léo
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VIREI DRAG?! ft. Kitana Dreams | Libras « Léo Viturinno

Léo Viturinno » 13 mil visualizagdes » ha 4 anos

6
7
a8
=—— DRAG, TRAVESTI, TRANS, CIS? | Libras * Léo Viturinno
==FF8 o
g — _.F | Leo Viturinno « 14 mil visualizagoes * ha 3 anos
- S

Fonte: Youtube (2023) 3

Todos os videos foram assistidos, porém nos atemos para esta pesquisa, apenas no video
com maior quantidade de visualiza¢des, em que sdo apresentados os sinais LGBTI+ conforme
intitulado pelo Youtuber surdo, seguindo inclusive a ordem proposta por ele na apresentacao

de cada sinal.

3.1.2. Instagram como campo de pesquisa

De acordo com a pagina CanalTech®®, o Instagram é uma rede social que pode ser
baixada como aplicativo, tanto em Android quanto em iPhone, e ainda ser acessado como site
na internet. Seus usudrios podem tirar e postar fotos e videos com o celular, compartilhando-
os com seus seguidores. O acesso as fotos e videos do perfil apenas aos seus seguidores ¢
restrito quando se configura o perfil como privado, enquanto, perfis publicos podem ser
acessados por seus seguidores € por seus nao-seguidores.

Ao fazer a postagem de fotos e videos no Instagram, os usudrios podem curtir e
comentar nas fotos e videos postados, podendo também desabilitar essa fungdo. Ainda ha o uso
de hashtags (#), tal caractere especial, assim como com a combinagdo de palavras-chave,

permite aos usuarios encontrar imagens e videos relacionados a um determinado tema.

34 Disponivel em https:/www.youtube.com/@leoviturinno/videos. Visitado em 18 de janeiro de 2023.
35 Disponivel em https://canaltech.com.br/redes-sociais/o-que-e-instagram/. Visitado em 18 de janeiro de 2023.
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Inicialmente realizamos uma busca no Instagram por meio de hashtags (#) como
‘#libraslgbt’, #surdoslgbt e entre outras. No entanto, visualizamos mais fotos e videos pessoais
(individuais ou em grupos de amigos) e perfis pessoais, do que possiveis videos que pudessem
ser considerados como materiais contendo itens lexicais e fraseoldgicos da tematica de
interesse dessa pesquisa, dessa forma, descartamos a busca por meio de hashtags (#).

Ao acessar o perfil aberto no Instagram @]léoviturinno, mesmo autor do canal Léo
Viturinno no Youtube, ele faz indicagdo do perfil @geslgbtqiap+ Grupo de Estudos Surdos
LGBTQIAP+ (atualmente ¢ identificado como (@comonas.libras) e assim nos referimos a ele
durante o trabalho. Tal grupo mantém e atualiza contetdo em seu perfil que sdo
desdobramentos das discussdes que o Grupo promove entre seus participantes em outras
plataformas como o Telegram, além de encontros virtuais em materiais ndo disponibilizados
publicamente. Selecionamos o grupo @ges.lgbt por sua importancia na divulga¢do, uma vez
que abrange pessoas das comunidades de pratica LGBTI+ de diferentes e variados estados
brasileiros. Tanto o contetido disponibilizado na playlist do canal no Youtube, quanto o perfil
@comonas.libras no Instagram, apresentam estrutura similar contendo: lives com fala
espontanea, videos curtos explicitando os sinais e seus conceitos, termo correspondente em
portugués e sinais que se diferem, mas foram apresentados pelos participantes das referidas
comunidades de pratica. Os materiais estdo divididos em videos que debatem os temas
LGBTQIAP+, bem como também pautas feministas surdas e suas interseccoes dentro do canal.
Nesse interim, ap0s a indicag¢do do @léoviturinno, o nome do perfil @geslgbt foi alterado para
(@comonas.libras, mantendo o mesmo contetido.

Ao entrar no perfil, por meio de celular, visualizamos o seguinte layout:

Figura 8: Layout do perfil @comonas.libras no Instagram

comonas.libras Q

49 2.217 145

co
.ON&_S Publicagbes Seguidores Seguindo

Comonas Libras #*
Criador(a) de conteudo digital
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4\, Atencao: L] o
O ges.Igbtgiap+
vai deixar de
existir,

Claudia Wonder

Mas calma...
e d

(= anw

Guarda-Chuva
Identitario Expressio de género

conceits au aapresia que devigna, contim s
Gascrave umas vasts gama de porsibilicases

Fonte: Instagram (2023)

Além de contetidos explicativos gerais como girias e curiosidades LGBTI+ em Libras,
encontramos também a apresentacdo de imagens e videos de sinais com entradas em portugués
da mesma temdtica. Sdo disponibilizadas 49 publicagdes, destas 45 correspondem a
apresentacdo dos sinais. Ha ainda 3 fotos que remetem ao dia do orgulho LGBTI+, sendo
apenas uma imagem estatica dividida em 3 fotos. E ha ainda um video cujo titulo ¢ LGBTI+ o
B ndo ¢ de biscoito. A sigla LGBTI+ recebe uma arte grafica que substitui o B pela imagem de
um biscoito. Uma pessoa surda e bissexual, apresenta-se como tal, e passa a explicar o conceito
de bissexualidade, exemplificando estereodtipo atribuidos as pessoas Bi, bem como frases que
remetem a bifobia (discriminagdo, opressao, ofensas direcionadas a pessoas que se identificam
como bissexuais.

Nessa se¢do apresentamos nossos caminhos em busca de sinais LGBTI+, em que
encontramos duas plataformas que discutem em Libras essa temadtica, o Youtube e o Instagram.

Na proxima se¢do esclarecemos como realizamos a identificacao dos sinais dessas plataformas.

3.2. IDENTIFICACAO DOS SINAIS NO YOUTUBE E NO INSTAGRAM

A identificacdo dos sinais foi realizada manualmente, tanto no Youtube quanto no
Instagram, realizando prints das telas que sequencialmente compdem os sinais. Os dados da
presente pesquisa, foram encontrados e catalogados a partir dos dados encontrados no perfil do
instagram (@ges.lgbtqiap+ e do video produzido no canal do professor, youtuber e produtor de
contetido @léoviturinno. Cabe aqui caracterizar brevemente ambos, a fim de explicitar um
pouco sobre quem sdo algumas das pessoas que tem se debrucado sobre o registro e

publicizacao léxico que circula o universo LGBTI+. O @ges.Igbtqiap+ foi criado no periodo

36 yisitado em 18 de janeiro de 2023.
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de 2020/2021, ou seja, momento em que mundialmente estavamos em isolamento social. O
grupo promovia lives e, a partir delas e das discussoes (que ainda ocorrem pelo aplicativo de
mensagens instantineas telegram), registrava os sinais utilizados na e pelas Comunidades
Surdas LGBTI+ que j& haviam sido previamente debatidos na pelos participantes do grupo,que
era composto por pessoas bilingues, surdas e intérpretes de libras de varios estados brasileiros,
que contribuiram com os debates de acordo com suas representatividades. Atualmente o grupo
se dissolveu, porém os materiais produzidos, seguem disponibilizados no perfil de nome
(@comonas.libras.

O canal do Youtube em que também buscamos os sinais LGBTI+, ¢ produzido por
@léoviturinno que ¢ professor e produz conteudos de ensino de Libras e possui uma playlist
nomeada LGBT, onde além do video aqui estudado em que apresenta os sinais, também explica
e problematiza trazendo ao publico maiores explicacdes sobre as questdes de género,
identitarias e de orientacdo sexual. A seguir apresentamos a identificacdo dos sinais realizada
manualmente no video SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno, do canal Léo Viturinno, com

seus respectivos tempos de iniciagdo dos sinais e seus correspondentes em portugués:

Tabela 2: minutagem dos sinais e termos em portugués do video SINAIS LGBT+ | Libras * Léo
Viturinno

01:13-LGBT+ 03:25-CIS

01:18 - Orientagdo sexual 03:36 - Queer

01:27 - Identidade de género 03:43 - LGBTfobia
01:33 - Género 03:46 - Homofobia
01:36 - Heterossexual 03:51 - Gayfobia
01:48 - Homem heterossexual 03:55 - Lesbofobia
01:50 - Mulher heterossexual 04:00 - Transfobia
01:52 - Homossexual 04:05 - Discreto
02:01 - Gay 04:15 - Afeminado
02:12 - Bicha/ viado 04:27 - Assexual
02:21 - Lésbica 04:32 - Nao-binario
02:39 - Bissexual 04:39 - Pansexual
02:51 - Transexual 04:45 - Sapiossexual
03:02 - Travesti 04:52 - Demissexual
03:20 - Drag Queen 05:01 - Intersexual

Primeiramente pensou-se em sistematizar apenas os sinais que compdem a sigla
LGBTI+, no entanto, isoladamente perderiam seu sentido. Reflexdes sobre respeitar a

organizacao e a sistematizacao apresentada pelo influencer surdo, modificou nosso processo.
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https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=93s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=96s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=108s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=110s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=112s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=121s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=132s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=141s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=159s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=171s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=182s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=200s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=205s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=216s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=223s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=226s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=231s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=235s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=240s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=245s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=255s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=267s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=272s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=279s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=285s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=292s
https://www.youtube.com/watch?v=MJtAuEx8TOU&t=301s

Para fins de delimitagdo coletamos apenas os sinais que fazem referéncia as orientagdes ¢ as
identidades de género, seguindo a ordem em que os sinais sdo apresentados no video, conforme
Tabela 02. Na Tabela 03, apresentamos os termos em portugués, com fotos (frames) dos sinais

coletados e com QR Code para consulta dos videos:

Tabela 3: termos em portugués, fotos em Libras e QR Code dos videos dos sinais ‘LGBT+’, que
ocorrem no video SINAIS LGBTI+ | Libras « Léo Viturinno

TERMOS EM PORTUGUES FOTOS DOS SINAIS CORRESPONDENTES

LGBTI+’

Identidade de género®®

Género®

Orientagdo sexual*

37 Disponivel em youtube.com/watch?v=MIJtAuEx8TOU&t=73s. Visitado em 23 de janeiro de 2023.

38 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras  Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
3 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras ¢ Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
40 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
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Heterossexual*!

Homossexual*?

4! Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
42 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno — YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
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Lésbica®

43 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno — YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
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Gay

Bissexual®

4 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno — YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
4 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
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Transexual*®

Travesti*’

46 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
47 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
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Queer®

Intersexual®

Assexual®®

Pansexual®!

48 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras » Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
* Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
Y Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras ¢ Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
5! Disponivel em (1373) SINAIS LGBT+ | Libras ¢ Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
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Drag Queen®

Fonte: elaborado pela autora com base no canal Léo Viturinno no Youtube (2023)33

A presente pesquisa seria muito extensa se fizéssemos uma analise de todos os sinais
apresentados na Tabela 02. Para fins de andlise acrescentamos os sinais utilizados para Drag

Queen, heterossexual, género, orientagao sexual e LGBTI+.

Nosso objetivo ¢ apresentar os sinais que emergem nas comunidades de pratica
LGBTI+ que circulam conhecimento em Libras, para tanto, recorremos também ao perfil
(@comonaslgbt. A identificacdo dos sinais no perfil @comonaslgbt (antigo @geslgbtqiap+) do
Instagram também foi realizada manualmente, no entanto, o acesso ¢ facilitado por serem
exibidos separadamente por entradas em portugués com postagens em formato carrossel. Tal
formato permite a postagem de mais de uma imagem e/ou video, visualizando-os em sequéncia,
com um toque de arrastar o dedo da direita para esquerda. Exemplificamos a seguir uma de tais

postagens:

Tabela 5: exemplo de postagem carrossel do sinal GAY no perfil @comonaslgbt do Instagram

e:ni comonas.libras eouii  comonas.libras

A £M 24 DE JUNHO DE 2020

54

Fonte: elaborado pela autora com base no perfil @comonaslgbt do Instagram (2023)*

52 Disponivel em SINAIS LGBT+ | Libras « Léo Viturinno - YouTube. Visitado em 23 de janeiro de 2023.
53 Disponivel em https://www.youtube.com/@leoviturinno/about. Visitado em 23 de janeiro de 2023.

34 O proprio Instagram possui a funcionalidade de geragdo de QR Codes.

55 Disponivel em https://www.instagram.com/p/CBzZ-P4Dmb_/?igshid=YmMyMTA2M2Y %3D
Visitado em 23 de janeiro de 2023
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Assim como realizamos no Youtube, extraimos no perfil (@comonaslgbt do Instagram
apenas os sinais referentes as categorias de géneros, identidades, e orientagao sexual, no intuito
de delimitar os dados para a presente pesquisa.

Com os sinais da sigla LGBTI+ extraidos, tanto do Youtube no video SINAIS LGBT+
| Libras * Léo Viturinno, postado no canal Léo Viturinno, quanto no perfil (@comonaslgbt do
Instagram, partimos para o proximo tdpico, explicitando os sinais selecionados, bem como

nosso critério de selecao, que ¢ a correspondéncia dos sinais entre o perfil e o canal.

3.3. SELECAO DOS SINAIS

Como mencionamos, selecionamos inicialmente os sinais que ocorrem no video e no
perfil@comonas.libras referentes a LGBTI+, orientagdes sexuais e identidades de género, bem
como os sinais que nomeiam as categorias nos videos identificados. Nosso critério de selecao
foi a recorréncia do sinal, tanto no video SINAIS LGBT+ | Libras * Léo Viturinno, postado no
canal Léo Viturinno do Youtube, quanto no perfil (@comonaslgbt do Instagram. Dito de outra
forma, se o sinal aparece sinalizado nas duas plataformas, ele serd registrado, porém
considerando a delimitagdo da pesquisa em se ater apenas aos sinais referentes a géneros,
identidades e orientacdes sexuais, a catalogacdo de todos esses termos que estdo disponiveis
para a consulta publica, pode ser ampliada em trabalhos futuros. Para tanto apresentamos a

seguir tais recorréncias:

Tabela 7: Sinais apresentados, tanto no canal Léo Viturinno, quanto no perfil @comonaslgbt

TERMOS EM | FOTOS DOS SINAIS NO CANAL FOTOS DOS SINAIS DO PERFIL
PORTUGUKES | LEO VITURINNO @COMONASLGBT

LGBTI+

Identidade de
género
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Género

Orientacdo
sexual

Heterosexual

Lésbica
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Gay

Bissexual
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Transexual

Travesti

Queer
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Intersexual

Assexual

Pansexual
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Drag Queen

Fonte: elaborada pela autora (2023) com base nas tabelas anteriores.

Seguindo a ordem do video no Youtube elencamos os sinais que estdo presentes
também no perfil do Instagram, considerando ainda que as discussdes foram se aplicando e
novos sinais podem ter emergido enquanto outros podem ter caido em desuso conforme o
aprofundamento e avango nos debates.

Tanto no video do Youtube, quanto nos videos dos sinais do perfil no Instagram os
sinalizantes apresentam a correspondéncia de sinal e de palavra em portugués. No caso do
Youtube tal correspondéncia ¢ grafica por meio de legendas antes da producdo do sinal,
enquanto, no Instagram a sinalizante apresenta o termo em portugués por meio da datilologia.
Para andlise e problematizagdo, selecionamos o sinal para referir bissexual/ pessoa bissexual/
e bissexualidade destacando cada ocorréncia do sinal em dois materiais com a tematica.

Os videos foram analisados com o uso da ferramenta Elan 3.4, que permitiu a contagem
e anotacao dos sinais.

A primeira € uma live de 55 minutos em que ocorre a interagdo entre duas participantes
do grupo @comonas.libras, ambas sdo pessoas bissexuais conforme apresentam-se no proprio
video. Uma das pessoas ¢ ouvinte e faz a interpretagdo de toda a live, a outra ¢ uma mulher

surda bissexual.
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3.4. CATALOGACAO DE LEXICO

Entendemos a catalogagao dos sinais como registro dos sinais encontrados, uma vez
que entendemos os glossarios como instrumentos para a valorizagdo da produgdo linguistica
de pessoas Surdas. Para a elaboracdo de um glossario seria necessaria uma analise com uma
quantidade maior de produgdes linguisticas, ou ainda a analise de todas as lives, porém sdo
divididas por tematicas. Desta forma optamos pela catalogagdo dos sinais presentes no video
do youtuber surdo do canal Léo Viturinno. No material midiatico ele apresenta 32 de sinais da

comunidade de pratica LGBTI+ .

A expressdao sinal surgiu em 2012, criada por Faulstich, e aparece pela
primeira vez na dissertacdo de mestrado de Messias Ramos Costa,
denominada Proposta de modelo de enciclopédia bilingue juvenil:
Enciclolibras (2012). Durante as discussdes de natureza lexicogréfica,
Faulstich percebeu que a expressdo sinal ou sinais ndo correspondia ao
significado de termos usados no contexto das linguagens de especialidade,
especialmente na terminologia cientifica ou técnica. A designacao sinal serve
para os significados usados no vocabulario comum da libras (FAULSTICH,
2016, p. 5 apud TUXI DOS SANTOS, 2017, p.50).

Os sinais sdo catalogados (registrados) em fichas de registro de léxico desenvolvido
com base nos estudos que precedem nosso trabalho.

De acordo com Faulstich (1999) o registro do termo é feito em uma ficha de
terminologia a qual funciona como uma certiddo de nascimento (FAULSTICH, 1999, p. 4 apud
TUXI DOS SANTOS, 2017, p.135). Entendemos assim, que precisamos registrar em fichas
terminologicas os sinais LGBTI+, para tanto recorremos a algumas fichas existentes para ver
a que melhor se adequa ao nosso estudo, ou se seriam necessarias adequagoes.

Em seu estudo toponimico, Souza Junior (2012), menciona utilizar como base, na
elaboragdo de fichas lexicografico-toponimica, o modelo proposto por Dick (2004), que se

apresenta da seguinte forma:
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Figura 9: Modelo da ficha lexicografico-toponimica Dick (2004)

Localizacdo - Municipio:

Topdnimo: A.G.: Taxionomia:
Etimologia:

Entrada Lexical:

Estrutura Morfologica:

Histdrico:

Informacdes Enciclopédicas:

Contexto:

Fonte:
Pesquisador: Revisor:
Data de Coleta:

Fonte: Dick (2004, p. 130).

Souza Junior (2012) menciona que realizou adequag¢des em sua ficha de registro
lexicografico do estudo toponimico, a partir do modelo proposto por Dick (2004), adequagdes
estas, necessarias a sua pesquisa. O autor informa que foram acrescidos dados complementares
para a descrigdo e classificagdo dos toponimos na Lingua de Sinais Brasileira, e retirados os

campos para informagoes diacronicas, visto que este estudo tem como foco a lingua em seu

estado contempordneo (SOUZA JUNIOR, 2012, p.45).

Figura 10: Modelo de Ficha Lexicografico-toponimica utilizada por Souza Junior (2012)
FICHA LEXICOGRAFICO-TOPONIMICA

PESQUISA:

PESQUISADOR:

REVISOR:

DATA DA COLETA:

TIPO DE FONTE: ( ) Oral () Documental

FICHA ‘ ‘ ACIDENTE ‘ TIPO

TOPONIMO EM LINGUA PORTUGUESA
TOPONIMO “X” EM LSB ‘

LOCALIZACAO

TAXINOMIA DO TOPONIMO EM LSB

ESTRUTURA MORFOLOGICA

CONTEXTO
FONTE
Fonte: Souza Junior (2012, p.46).
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Na busca por mais modelos fichas terminologicas, Faulstich (2010, p. 180-183) nos

apresenta o seguinte modelo:

Figura 11: Modelo de Ficha Terminologica de Faulstich (2010)

FICHA TERMINOLOGICA
Modelo de Faulstich (2010, p. 180-183)

1. Numero

Ordem numérica do registro feito.

2. Entrada

Unidade linguistica que possui o conteiido seméntico da
expressdo terminologica na linguagem de especialidade. E o
termo™® propriamente dito, o termo principal.

3. Categoria

Indicativo da categoria gramatical a qual o termo pertence ou

gramatical da sua respectiva estruturagio sintatico-seméntica. Pode ser
n = nome; s = substantivo; v = verbo; utc = unidade
terminologica complexa ou outra que seja necessaria.

4. Género Indicativo do género a que pertence o termo na lingua

descrita, a saber: m = masculino; f= feminino.

5. Variantes (s)

Formas concorrentes com a entrada. As variantes
correspondem a uma das alternativas de denominacdo para
um mesmo referente. Elas podem ser variantes
terminologicas linguisticas ou variantes terminologicas de
registro.

6. Sindnimo (s)

Formas concorrentes no discurso da linguagem de
especialidade, cujo significado ¢ idéntico ao do termo da
entrada.

7. Area

Indicativo da area cientifica ou técnica em que o termo ¢

usado.

8. Definicdo

Sistema de distingdes reciprocas que servem para descrever
conceitos pertinentes aos termos.

9. Fonte de
constituicio da
definicdo

Registro do nome do autor, da obra, data etc. de onde foi
compilada a defini¢do. O campo deve ser preenchido mesmo
que o autor do diciondrio ou glossirio seja o autor ou o
adaptador das definigdes. Nesses casos, para evitar
repetigdes desnecessarias, a referéncia pode aparecer na
apresentaciio da obra.

10. Contexto

O contexto ¢ um fragmento de texto no qual o termo
principal aparece registrado, transcrite com o fim de
demonstrar como ¢ usado na linguagem de especialidade.

11. Fonte
contexto

do

Registro do autor, obra, data de onde foi extraia a frase
contextual. Também ¢ chamada de abonacgo. O campo deve
ser preenchido mesmo que o autor do dicionario ou glossario
seja o autor dos contextos. Neste caso, para evitar repeticdes
desnecessdrias, a referéncia Unica pode ser informada na
apresentacio da obra.

12. Remissivas

Sistema de rela¢io de complementariedade entre termos. Os
termos remissivos se relacionam de maneira diversa,
dependendo da contiguidade de sentido. Podem ser termos
hiperonimos, hipénimos e termos conexos.

13. Nota

Comentirio pritico, linguistico ou enciclopédico, que serve
para complementar as informagdes da definicio.

14. Equivalente

Termos de linguas estrangeiras que possuem o mesmo
referente. No diciondrio, incluem-se os termos equivalentes
das linguas selecionadas, segundo o plano da obra.

15. Autor

Registro do nome do responsavel intelectual pela elaboragio
da ficha de terminologia; o registro pode ser feito por meio
de sigla ou abreviacio.

16. Redator

Registro do nome do responsavel pelo
preenchimento/digitagio da ficha de terminologia; o registro
pode ser feito por meio de sigla ou abreviagio.

17. Data

Registro do dia, més e ano em que a ficha foi
preenchida/digitada.

Fonte: Faulstich (2010, p. 180-183 apud TUXI DOS SANTOS, 2017, p.135).
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A partir do modelo de ficha terminoldgica proposta por Faulstich (2010, p. 180-183),
Tuxi dos Santos, (2017, p.137), adotou o seguinte modelo de ficha terminologica em seu
estudo:
Figura 12: Modelo de Ficha Terminologica adotada por Tuxi dos Santos (2017, p.137)

FICHA TERMINOLOGICA
Glossirio de Termos Técnico-Administratives do Meio Académico

. Entrada

. Categoria gramatical
. Género

. Variante(s)

. Sindnimo(s)

Area

. Definigiio

8. Fonte de constituicio da
definigcio

9. Contexto

10. Fonte do contexto
11. Remissiva

12. Nota

13. Equivalente

14. Autor

15. Redator

16. Data

Fonte: Tuxi dos Santos, (2017, p.137).

'-JPNUI-RLHH—

Embora mencione ter utilizado como base o Modelo de Ficha Terminologica de
Faulstich (2010, p. 180-183), Tuxi dos Santos (2017) ndo pontua adequagdes ou ajustes
realizados por ela. De fato, em andlise, ndo encontramos diferengas substanciais entre as fichas.
No Modelo de Ficha Terminologica adotada por Tuxi dos Santos (2017, p.137), encontramos
uma diferenga apenas na disposi¢do do nimero do sinal, ndo mais em duas colunas, conforme
Modelo de Ficha Terminologica proposta por Faulstich (2010, p. 180-183), mas em apenas
uma coluna na segunda linha de sua Ficha Terminoldgica, contendo diretamente o numero do
sinal catalogado. Outra diferenciagdo, que conjecturamos nao ser substancial encontrada, entre
as fichas estd no uso de plural por Faulstich (2010, p. 180-183) para ‘remissivas’, enquanto
Tuxi dos Santos (2017, p.137) usa tal termo no singular, ‘remissiva’.

Em busca de mais exemplos de Fichas Terminoldgicas, encontramos a ficha proposta

por Lima (2014):

66



Figura 13: Modelo de Ficha Terminolédgica elaborada por Lima (2014)

(1) Ficha Léxico-terminografica — Glossario do Desenho Arguitetdnico | Nilmero:
(2) Termo: | (3) Categoria:

(4) Classe gramatical:

(5) Definigio em portugués:

(6) Utilizagio do termo em uma frase

(7) Formagio da palavra ou sinal na Libras (Morfologia):

(%) Fotos do
sinal:

(9) Escrita de sinais (Sign Writing):

(10} Quantidade de mios:

(11) Parimetros do sinal (inicio do sinal)

(a) Configuracio de méo (dircita): (a.1) Grupo: (a.2) Numero:
(b) Configuracio de mio (esquerda): | (a.2) Grupo: ib.2) Nimero:
(c) Tipo de acio da mio (direita):
(d) Tipo de agio da mio (esquerda):
(e) Orientacio da palma {direita)

(f) Omentacio da palma (esquerda)

(g) Ponto de articulagio: (h) Movimento:

(1) Expressio facial: (1) Expressio corporal:

(12) Parametros do sinal (término do sinal)

(a) Configuragio de mio (direita): (a.1) Grupo: (a.2) Numero:
(b) Configuracio de mio (esquerda): | (a.2) Grupo: ib.2) Nimero:

(c) Tipo de acio da mio (direita):
(d) Tipo de agio da mio (esquerda):
(e) Orientacio da palma (direita)

(f) Orientacio da palma (esquerda)
(g) Ponto de articulacio: (h) Movimento:

(1) Expressio facial: (1) Expressio corporal:

Fonte: Lima (2014, p.13)

A autora descreve extensivamente o que deve ser preenchido em cada campo dessa
ficha, incluindo, dentre outros, parametros fonologicos e morfologicos da Libras nos sinais-
termo analisados (LIMA, 2014, p. 114-116). Martins (2018) adapta o modelo de Ficha
Terminologica elaborada por Lima (2014), ndo valendo-se do campo referente aos aspectos
morfoldgicos da Libras, pois, afirma a autora, que estes ndo sdo apresentados num sistema de
Glossario, produto de seu estudo. No entanto, a autora percebe a necessidade de acrescentar
em seu trabalho um campo muito importante para seus fichamentos, a ‘variante linguistica’

(MARTINS, 2018).
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Figura 14: Modelo de Ficha Terminolédgica apresentado por Martins (2018)
(1) Ficha Léxico-terminografica — Glossario da Numero:
Psicologia
(2) Termo: (3) Categoria:
4) Classe gramatical:
) Definigdo em portugués:
) Utilizagdo do termo em uma frase:
) Fotos do sinal:
) Escrita de Sinais (SignWriting):
) Quantidade de maos:
0
)
)

) Pardmetros do Sinal (inicio do sinal):

Configuragao de mio (direita): (a.1) Grupo: (a.2) Namero:
Configuragio de mao (esquerda):  (b.1) Grupo: (b.2) Namero:
(c) Tipo de agdo da mio (direita):

(d) Tipo de agao da mao (esquerda):

(e) Orientagdo da palma (direita):

(f) Orientacio da palma (esquerda):

(g) Ponto de articulagio:

(h) Movimento:

(1) Expressdo Manual:

(1) Expressao Corporal:

(11) Variagdo linguistica:

Fonte: Martins (2018, p. 193-194).

(

(5
(6
(7
(8
©
(1
(a
(b

Temos ciéncia da existéncia de mais modelos de Fichas Terminolédgicas, como o
extenso documento intitulado Proposta de Ficha Terminogrdfica de registro do sinal em LSB
Faria-Nascimento (2009 apud TUXI DOS SANTOS, 2017, p. 153-156). Temos como exemplo
a Ficha Terminologica de Felten (2016, p. 90) também embasada por Faulstich (2010, p. 180-
183), entre outras.

No entanto, para o presente estudo, as Fichas Terminograficas apresentadas nos foram
suficientes para a elaboracdo de uma ficha especifica para o presente estudo. Para além do
posto, encontramos adequacdes de Souza Junior (2012) a partir de Dick (2004), o uso do
Modelo de Ficha Terminoldgica de Faulstich (2010, p. 180-183) por Tuxi dos Santos (2017) e
os ajustes de Martins (2018) a partir de Lima (2014). Nossa primeira inferéncia, a partir dessa
analise, € de que ndo hd um padrao de Ficha Terminografica a ser adotado e que ajustes podem
(e muitas vezes devem) ser realizados, dependendo do objeto de estudo e produto desejado.

Ap0s a andlise das fichas terminoldgicas, e a compreensdo de que para o registro do
Iéxico da presente pesquisa, entendemos ser necessaria a elaboracdo de uma ficha especifica
para o registro dos sinais-termo LGBTI+, objeto de estudo da presente pesquisa, visivel a

seguir:
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Tabela 9: Modelo de Ficha Terminoldgica adotada para o presente estudo

000

(1) Nimero (1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal | (1) (¢) QR Code do Video

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: XXXXXXX

(3) Definicao bilingue do sinal em Libras e sua correspondente em lingua portuguesa

(3)(a) Video | (3)(b) Definigdo em Lingua portuguesa:
do conceito
em Libras ou
explicagdo

(4) Foto do Sinal 2 (4)(b) Escrita do sinal 2 (4)(c) QR Code do video do sinal 2

Fonte: a autora (2023) com base nas fichas anteriores.

Na sequéncia, descrevemos os campos e subcampos para preenchimento da ficha:

(1) Nimero do sinal
1(a) Foto do Sinal - imagens de frames do sinal indicando a progressao de seu movimento
1(b) Escrita do Sinal - registro escrito do sinal pelo sistema SignWriting.
1(c) QR Code do Video - em LIBRAS - Neste campo apresentamos a foto do sinal com

a imagem do sinal reproduzida pela autora.

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: O termo correspondente em portugués ¢

o mesmo apresentado nos videos originais.

(3) Definicao bilingue do sinal em Libras e sua correspondente em lingua portuguesa:
apresentacao da defini¢do do sinal em

(3) (a) Libras

(3) (b) Lingua portuguesa

(4) Variacao: Havendo variagao de sinais para o mesmo termo, as variantes serdo apresentadas
como (4)(a) com o sinal da primeira variante, em (4)(b) escrita da primeira variante € em (4)(c)

0 QR Code do video da primeira variante.
Diferente de Martins (2018) que criou fichas novas para cada variante do termo, nds

apresentaremos a variante na mesma ficha do sinal registrado. Embora os canais apresentem,

individualmente, mais variantes para os sinais da sigla LGBTT, como vimos na se¢do de
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selecdao dos sinais, no contraste entre as fontes de dados, Youtube e Instagram, ha variacao
apenas nos sinais ‘lésbica’, ‘gay’ e ‘bissexual’, com apenas duas variantes para cada.

Por todos os sinais-termo da sigla LGBTI+ se referirem a classe gramatical dos
adjetivos, fazem assim parte da mesma classe gramatical. Optamos por retirar o campo ‘classe
gramatical’ das fichas terminoldgicas, diferente das outras fichas analisadas. No entanto, os
desdobramentos desta pesquisa podem, futuramente, catalogar sinais desta area que pertencam
a outras classes gramaticais. Ao mesmo tempo, inferimos ser importante apresentar o “uso
espontaneo do sinal’ presentes em lives sobre a tematica LGBTI+, no entanto, devido a grande
densidade de dados, horas de lives a serem assistidas, optamos por ndo acrescentar esse campo.

Dos dados apresentados na Ficha criado nesse estudo, todos foram acrescentados
manualmente pela autora (2023), menos as defini¢des em Libras e em lingua portuguesa. Nao
queremos fazer uma traducao das defini¢des do portugués para a Libras, assim acrescentaremos
no campo ‘Video do conceito em Libras ou explicacdo’ o link de acesso as defini¢des
se/quando disponiveis. As defini¢cdes dos termos em portugués também sdo incipientes, pois
muitos termos estao sendo discutidos recentemente, por isso apresentamos, a seguir, um topico
especifico sobre nossa trajetoria de busca por definicdo dos termos em portugués que

constituem a sigla LGBTI+.

3.5. DEFINICOES EM LINGUA PORTUGUESA DO LEXICO QUE COMPOEM OS
DADOS

Recorremos a dois dicionarios generalistas em busca das defini¢des dos termos que
compdem a sigla LGBTI+, antevendo que a natureza recente de tais discussdes nao teriam seu
registro realizado. Pois bem, primeiramente recorremos ao diciondrio coordenado por
Rodrigues (2009, 3. ed.), Dicionadrio Larousse da lingua portuguesa do Brasil. Por segundo,
recorremos ao dicionario organizado por Caldas Aulete (2008), Dicionario contempordneo da
Lingua Portuguesa, publicado pela editora Lexikon do Rio de Janeiro.

O Dicionario Larousse (RODRIGUES, coord. 2009, 3. ed.) ndo apresentou defini¢do
para o termo ‘gay’, indicando outro verbete como sindnimo, ‘homossexual’. Fizemos a mesma
busca para o termo ‘lésbica’ e a defini¢do apresentada ¢ mulher homossexual. O Dicionario
definiu ‘homossexual’ como que ou aquele cujo desejo sexual se dirige a pessoa de seu sexo.
Se optarmos pela definicdo de ‘homossexual’ para esses dois termos, ndo apresentaremos a
representacdo das identidades iniciais da sigla, Lésbicas e Gays. Para ‘bissexual’ o mesmo
dicionario definiu tal termo como diz-se de ou individuo que pratica atos sexuais com ambos

os sexos. Enquanto, homossexuais, homens ou mulheres, de acordo com o Dicionario, dirigem
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seu desejo sexual, quando se fala em ‘bissexual’, ha a pratica de atos sexuais com ambos os
sexos, um ato (a¢ao) sem se referir a ‘desejo’, como no primeiro caso.

O dicionario contemporaneo da lingua portuguesa de Aulete (2008), apresenta trés
defini¢des para ‘gay’ sendo elas: 1. Homem homossexual; 2. Homossexual; 3. Proprio ou tipico
de homossexual (festa gay). Para ‘lésbica’ o mesmo dicionario definiu como a ‘mulher
homossexual’. Para ‘bissexual’ o dicionario de Aulete (2008) apresenta 3 defini¢cdes para tal
termo como 1. ‘que ou quem tem relagoes sexuais tanto com homens quanto com mulheres’;
2. Ref. a esse comportamento: ter desejos bissexuais €; 3. Biol. Quem tem os Orgdos
reprodutores masculino e feminino; HERMAFRODITA: Minhocas, lesmas e caracdis sdo animais
bissexuais.

Tais definicdes ndo estdo de acordo com as encontradas pelos movimentos
representativos, para constatar nossa afirmac¢do recorremos a materiais elaborados (ou pelo
menos assessorados) por entidades representativas LGBTI+. Antecipamos que sdo poucas as
publicacdes existentes, encontradas em sua maioria em plataformas de dominio governamental
e ndo-governamental, como os trés materiais que selecionamos (i) Manual de comunicagio
LGBTI (REIS, T., org. 2018); (i1) Orgulho de ser LGBTQI+, pagina na web da Secretaria
Estadual de Cidadania e Justica do Governo do Estado do Tocantins (SANTOS, 2020)° e; (iii)
Glossario da Diversidade da Secretaria de A¢des Afirmativas e Diversidade — SAAD da UFSC
(TOURINHO et al. 2017)*".

Figura 15: Manual de comunica¢do LGBTI

Fonte: Reis (org. 2018)

% Disponivel em: Seciju explica o que significa cada letra da sigla LGBTQI+ e alguns outros termos

usados na luta por respeito e diversidade (www.to.gov.br). Escrito por Lauane dos Santos em 17 de
jun. de 2020, publicado pela Secretaria Estadual de Cidadania e Justiga (Seciju) do Governo do
Estado do Tocantins. Visitado em 24 de janeiro de 2023.

57 Disponivel em: Glossario_versaointerativa.pdf (ufsc.br). Visitado em 25 de janeiro de 2023.
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https://www.to.gov.br/noticias/seciju-explica-o-que-significa-cada-letra-da-sigla-lgbtqi-e-alguns-outros-termos-usados-na-luta-por-respeito-e-diversidade/6ee2qizfxp7x
https://www.to.gov.br/noticias/seciju-explica-o-que-significa-cada-letra-da-sigla-lgbtqi-e-alguns-outros-termos-usados-na-luta-por-respeito-e-diversidade/6ee2qizfxp7x
https://saad.paginas.ufsc.br/files/2017/10/Glossario_versaointerativa.pdf

O Manual de comunicagdo LGBTI elaborado por Reis (org. 2018) tem por objetivo
contribuir para diminuir preconceitos € promover a informagao ¢ a compreensao dos termos
recorrentes entre a populacdo LGBTI+, porém podendo ndo ser tdo usuais para os que nao
fazem parte da comunidade LGBTI+. O material referéncia outros manuais de comunicacao
LGBTI+ de organizagdes internacionais como a SOMOS GAY (Paraguai), a Colombia
Diversa, a GLAAD (Estados Unidos) ¢ a ABGLT no Brasil, contando também com a
contribuicdo de especialistas e a consulta publica para colaborar na elaboracido dos termos e
conceitos do material apresentado. O manual possui 104 paginas, abordando temas divididos
em: sexualidade, género, sexo biologico, orientagdo sexual, identidade e expressdo de género,
discriminacgao, preconceito, estereotipo, conquistas e avangos, além de um capitulo dedicado
aos profissionais da comunicacao (jornalistas e demais envolvidos na area). Apresenta também
termos e comportamentos a serem evitados, além dos termos e definicdes LGBTI+, sugestdes
de pautas do Movimento LGBTI+, e por fim as datas, bandeiras e simbolos (REIS, T. org.
2018). Consideramos relevante o alcance de tal obra por ser referenciada inclusive no site>®
oficial do Senado e na pagina® da Alianca Nacional LGBTI no Observatério de politicas
publicas para LGBTI no Brasil. Em suas defini¢des o Manual de Reis (org. 2018) referéncia
alguns termos do livito GENERO e diversidade na escola: formagdo de professoras/es em
Género, Orientacdo Sexual e Relacdes Etnico-Raciais, publicado pelo Centro de Estudos e
Pesquisa em Saude Coletiva — CEPESC (2009), faremos o mesmo quando indicarmos a obra
de Reis (org. 2018).

Figura 16: Layout da pagina na web Orgulho de ser LGBTQI+

Fonte: Secretaria Estadual de Cidadania e Justica do Governo do Estado do Tocantins (SANTOS, 2020)

%8 Disponivel em Linguagem inclusiva — Manual de Comunicacio (senado.leg.br).

Visitado em 24 de janeiro de 2023.

%9 Disponivel em https://aliancalgbti.org.br/observatoriolgbti/cartilhas-parceiros-observatorio-lgbti/
Visitado em 24 de janeiro de 2023.
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https://www12.senado.leg.br/manualdecomunicacao/estilos/linguagem-inclusiva
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De acordo com Santos (2020)%°, tal material foi elaborado, pois embora muitos
conhe¢am o significado da sigla LGBTQI+ houve mudancas na nomenclatura, por isso a
Secretaria Estadual de Cidadania e Justica do Governo do Estado do Tocantins destacou a
importancia de se entender o que cada letra representa, para se conhecer, minimamente, a luta
de cada um, o orgulho também de cada pessoa pertencente a comunidade e assim, ser menos
intolerante e mais respeitoso (SANTOS, 2020). Na sequéncia, a pagina na web apresenta,

conceitos para a sigla LGBTQI+ que nos parecem representativos para a presente pesquisa.

Figura 17: Capa do Glossario da Diversidade elaborado pela SAAD da UFSC
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Fonte: Tourinho (et al. 2017).

O glossario ¢ uma iniciativa da SAAD, secretaria da UFSC responsavel pelo
desenvolvimento de politicas e agdes institucionais de promogao e valorizagao das diversidades
de acessibilidade, étnico-raciais, género, equidade socioecondmica e de inclusdo digital. O
glossario tem como objetivo apresentar & comunidade universitaria, conceitos relacionados as

diversidades na UFSC (TOURINHO et al. 2017).

80 Disponivel em: Seciju explica o que significa cada letra da sigla LGBTQI+ e alguns outros termos

usados na luta por respeito e diversidade (www.to.gov.br). Escrito por Lauane dos Santos em 17 de
jun. de 2020, publicado pela Secretaria Estadual de Cidadania e Justiga (Seciju) do Governo do
Estado do Tocantins. Visitado em 24 de janeiro de 2023.
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4 CATALOGACAO E ANALISE DOS SINAIS SELECIONADOS DAS
COMUNIDADES DE PRATICA LGBTI+

Como piloto para qualificagdo do presente projeto de pesquisa de mestrado,
selecionamos para catalogacdo apenas os sinais que compodem a sigla LGBTI+, sendo proficua
tal catalogacdo, propomo-nos a catalogar os demais sinais recorrentes, tanto no Youtube como

no Instagram, para a etapa de defesa.

4.1. CATALOGACAO DOS SINAIS NAS FICHAS
A seguir apresentamos as fichas de catalogacdo do Iéxico selecionado para essa

primeira etapa da pesquisa, os sinais que compoem a sigla LGBTI+:

(1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal | (1) (¢c) QR Code do
video

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: LGBTI+

(3) Definigdo bilingue do sinal em Libras ¢ em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito (3)(b)

em Libras ou explicagdo A Associacgdo Brasileira de Lésbicas, Gays, Bissexuais, Travestis,
Transexuais e Intersexuais (ABGLT) usa o LGBTI+. Sigla
utilizada para representar o movimento das pessoas que dissindem
do padrao heteronormativo de relacoes, identidades, orientagao
sexual, performance de género.

Nao ha nas fontes de dados

(REIS, T., org. 2018).
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https://www.abglt.org/

Numero (1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal | (1) (¢) QR Code do

002

video

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Identidade de género

(3) Definicao bilingue do sinal em Libras e em lingua portuguesa:

(3)(a) Video do conceito
em Libras ou explicacdo

https://www.instagram.co

m/reel/CQtEYJ9A|W_/?ut
m_source=ig_web_copy_li
nk&igshid=MzRIODBiNWFI

ZA==.

(3)(b)

(REIS, T., org. 2018, p.23 apud GENERO, 2009). Identidade de género
¢ a percepcdo que uma pessoa tem de si como sendo do gé€nero
masculino, feminino, agénero, de géneros nio binarios ou de
alguma combinag¢do de dois ou mais géneros, independente de sexo
biolégico. Trata-se da convicgdo intima do género de uma pessoa

(ABGLT, 2010).

Numero (1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal | (1) (¢) QR Code do

003

video

*

AR

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Género

(3) Definicao bilingue do sinal em Libras e em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito
em Libras ou explicacéo

https://www.instagram.co
m/reel/CQrQh8MrBoN/?ut

(3)(b) Os géneros podem ser masculino, feminino, agénero, géneros
nao bindrios ou transgéneros e a identidade assumida independe de
sexo biologico. ( REIS, 2021).
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https://www.instagram.com/reel/CQtEYJ9AjW_/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CQtEYJ9AjW_/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CQtEYJ9AjW_/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CQtEYJ9AjW_/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CQtEYJ9AjW_/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CQrQh8MrBoN/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CQrQh8MrBoN/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==

m_source=ig_web_copy_li

nk&igshid=MzRIODBiNWFI

ZA==
Numero (1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal | (1) (¢c) QR Code do
004 video

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Orientagdo sexual

(3) Definicao bilingue do sinal em Libras e em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito (3)(b) A orientacdo sexual refere-se a capacidade de cada pessoa de
em Libras ou explica¢do ter uma profunda atracdo emocional, afetiva ou sexual por

N4ao ha nas fontes de dados.

individuos de género diferente, do mesmo género ou de mais de um

género, assim como ter relagdes intimas e sexuais com essas pessoas
(PRINCIPIOS, 2006).
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https://www.instagram.com/reel/CQrQh8MrBoN/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CQrQh8MrBoN/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CQrQh8MrBoN/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==

Numero (1)(a) Foto do sinal

005

(1)(b) Escrita do sinal | (1) (¢) QR Code do
video

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Heterossexual

(3) Definigdo bilingue do sinal em Libras ¢ em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito
em Libras ou explicacdo

N4ao ha nas fontes de dados.

(3)(b) Individuo atraido amorosa, fisica e afetivamente por pessoas
do sexo/género diferente (adaptado de GENERO, 2009).

(4) (4)(a) Foto do sinal 2

(4)(b) Escrita do sinal 2 (4)(c) QR Code do video do

sinal 2
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Ficha do sinal ‘1ésbica’

Nuamero
006

(1)(a) Foto do sinal

(1)(b) Escrita do sinal

(1) (c) QR Code do
video

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Lésbica

(3) Definicao bilingue do sinal em Libras e em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito
em Libras ou explicacdo

https://www.instagram.co

m/p/CERw8ghJSBw/?utm
source=ig_web_copy_link
&igshid=MzRIODBiNWFIZ

(3)(b) Definicao em lingua portuguesa: Mulher que ¢ atraida afetiva e/ou
sexualmente por pessoas do mesmo sexo/ gé€nero (cis ou trans). Ndo
precisam ter tido, necessariamente, experiéncias sexuais com outras
mulheres para se identificarem como lésbicas (REIS, T., org. 2018, p.23

apud GENERO, 2009).

Ficha do sinal ‘gay’

(4)(b) Escrita do sinal 2

Ko

(4)(c) QR Code do video do
sinal 2

Numero
007

(1)(a) Foto do sinal

(1)(b) Escrita do sinal

~NA U

(1) (c) QR Code do video

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Gay

(3) Definicao bilingue do sinal em Libras e em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito
em Libras ou explicacdo

Nao ha nas fontes de dados.

(3)(b) Defini¢ao em lingua portuguesa: Pessoa do género masculino
(cis ou trans) que tem desejos, praticas sexuais e/ou relacionamento
afetivo-sexual com outras pessoas do género masculino. Ndo precisam
ter tido, necessariamente, experiéncias sexuais com outras pessoas do
género masculino para se identificarem como gays (REIS, T., org.

2018, p.23 apud GENERO, 2009).
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https://www.instagram.com/p/CERw8ghJSBw/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/p/CERw8ghJSBw/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/p/CERw8ghJSBw/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/p/CERw8ghJSBw/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/p/CERw8ghJSBw/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==

(4) (4)(a) Foto sinal 2

Ficha do sinal ‘bissexual’

(4)(b) Escrita sinal 2

J-;-’

(4)(c) QR Code do video do
sinal 2

Nuamero
008

LK
-

%

(1)(a) Foto do sinal

(1)(b) Escrita do sinal

c
éﬁ:d

4

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Bissexual

(3) Definigdo bilingue do sinal em Libras ¢ em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito
em Libras ou explica¢ao

Nao ha nas fontes de dados.

(3)(b) Defini¢do em lingua portuguesa: E a pessoa que se relaciona afetiva
e sexualmente com pessoas de ambos os sexos/géneros (REIS, T., org.
2018, p.23 apud GENERO, 2009). O termo “Bi” é o diminutivo para se
referir a pessoas bissexuais (REIS, T., org. 2018, p.21).

(4) Sinal 2 (4)(a) Foto do sinal 2

(4)(a)(1) Escrita do sinal 2

-1°¢
Y

(c) QR Code do video do sinal
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Ficha do sinal ‘transexual’

Numero (1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal (1) (c¢) QR Code do video
009 ‘ =W
% %

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Transexual

(3) Definicao bilingue do sinal em Libras e em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito
em Libras ou explicacdo

N4ao ha nas fontes de dados.

(3)(b) Defini¢ao em lingua portuguesa: Pessoa que possui uma identidade
de género diferente do sexo designado no nascimento. As pessoas
transexuais podem ser homens ou mulheres, que procuram se adequar a
identidade de género. Algumas pessoas trans recorrem a tratamentos
médicos, que vao da terapia hormonal a cirurgia de redesignacdo sexual.
Sdo usadas as expressdes homem trans e mulher trans (REIS, T., org.
2018, p.30 apud CADERNO, 2017).

Ficha do sinal ‘travesti’

Numero (1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal (1)(c) QR Code do video
010 -
X X
| A |
O
fuf MY

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Travesti

(3) Definigdo bilingue do sinal em Libras ¢ em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito
em Libras ou explicacao

N3ao ha nas fontes de dados.

(3)(b) Defini¢do em Lingua portuguesa: E a pessoa que nasceu com
determinado sexo, ao qual foi atribuido culturalmente o género
considerado correspondente pela sociedade, mas que passa a se identificar
e construir nela mesma o género oposto. No caso de pessoas travestis com
identidade de género feminina, muitas modificam seus corpos por meio
de hormonioterapias, aplicagdes de silicone e/ou cirurgias plasticas,
porém, vale ressaltar que isso nao ¢ regra para todas. Atualmente, o termo
travesti adquiriu um teor politico de ressignificagdo de termo
historicamente tido como pejorativo. (REIS, T., org. 2018, p.31 adaptado
de ABGLT, 2010; CADERNO, 2017).
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Ficha do sinal ‘queer’

Numero (1)(a) Foto do sinal
011

(1)(b) Escrita do sinal | (1)(c) QR Code do video

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Queer

(3) Defini¢ao bilingue do sinal em Libras e em lingua portuguesa

m_source=ig_web_copy_li | 2020).
nk&igshid=MzRIODBiNWFI
ZA==.

(3)(a) Video do conceito (3)(b) Definicdo em Lingua portuguesa: sdo pessoas fluidas, ou seja, que
em Libras ou explicago ndo se identificam com o feminino ou masculino e transitam entre os
“géneros”. Elas também podem nao concordar com os rétulos socialmente
impostos. O termo pode englobar minorias sexuais e de género que nao
https://www.instagram.co | sdo heterossexuais (pessoa que se relaciona com outra do género oposto)
m/reel/CR6jXdmpYgz/?ut | ou cisgénero (pessoa que se identifica com o género biologico) (SECIIU,

Ficha do sinal ‘intersexual’

Numero (1)(a) Foto do sinal
012 —

(1)(b) Escrita do (1) (¢) QR Code do video
sinal

4
SN

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: intersexual

(3) Definicdo bilingue do sinal em Libras e em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito em Libras ou
explicacdo

(3)(b) Definigdo em Lingua portuguesa: uma pessoa nasce
com uma anatomia reprodutiva ou sexual que ndo se
encaixa na definigdo tipica de sexo feminino ou masculino.
Por exemplo, uma pessoa intersexual pode nascer com uma
aparéncia exterior da genitalia do género feminino, mas
com anatomia interior, maioritariamente do género
masculino (SECIJU, 2020).
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https://www.instagram.com/reel/CR6jXdmpYgz/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CR6jXdmpYgz/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CR6jXdmpYgz/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CR6jXdmpYgz/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CR6jXdmpYgz/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==

Ficha do sinal ‘assexual’

013

Numero (1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal | (1) (¢c) QR Code do video

" i

_’

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: assexual

(3) Definigdo bilingue do sinal em Libras ¢ em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito em
Libras ou explicagao

N4ao ha nas fontes de dados.

(3)(b) Definigdo em Lingua portuguesa: E um individuo que no sente
nenhuma atragdo sexual, seja pelo sexo/género oposto ou pelo
sexo/género igual (REIS, T., org. 2018, p. 21).

Ficha do sinal ‘pansexual’

014

Numero (1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal (1) (¢) QR Code do video

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: pansexual

(3) Defini¢do bilingue do sinal em Libras ¢ em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito em
Libras ou explicagao

https://www.instagram.co

m/reel/CSCbRAEHzIn/?utm
source=ig_web_copy._link&

igshid=MzRIODBINWFIZA==

(3)(b) Definigdo em Lingua portuguesa: Considera-se que a
pansexualidade ¢ wuma orientacdo sexual, assim como a
heterossexualidade ou a homossexualidade. O prefixo pan vem do grego
e se traduz como “tudo”. Significa que as pessoas pansexuais podem
desenvolver atragdo fisica, amor e desejo sexual por outras pessoas,
independente de sua identidade de gé€nero ou sexo biologico. A
pansexualidade é uma orientacdo que rejeita especificamente a nogéao de
dois géneros e até de orientacdo sexual especifica (REIS, T., org. 2018,
p. 23 apud MARSHALL CAVENDISH CORPORATION®', 2010).

(4) Sinal 2

61 Sex and  Society,

por Marshall Cavendish Corporation. Disponivel em

https://www.marshallcavendish.com/. Visitado por Reis (2018) em 19 ago. 2017.
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https://www.instagram.com/reel/CSCbRdEHzIn/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CSCbRdEHzIn/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CSCbRdEHzIn/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/reel/CSCbRdEHzIn/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.marshallcavendish.com/
https://www.marshallcavendish.com/

Numero (1)(a) Foto do sinal (1)(b) Escrita do sinal | (1) (¢c) QR Code do
015 : video

O™

(2) Termo correspondente em lingua portuguesa: Drag Queen

(3) Definigdo bilingue do sinal em Libras ¢ em lingua portuguesa

(3)(a) Video do conceito (3)(b) Parte da cultura LGBTI+, drag é uma forma de arte e
em Libras ou explicagdo entretenimento que se utiliza do exagero para realizar uma satira.
Feito com objetivo profissional, de expressao pessoal ou de critica

social. (Contribui¢dao do Coletivo AbrAce) Encontrado no material
de Reis 2021

Nao ha nas fontes de dados.

(REIS, T., org. 2018)

ApoOs apresentacao das fichas elaboradas para a presente pesquisa, retomamos aqui uma
breve sintese dos caminhos que trilhamos. Considerando como base, a estratégia metodologica
apontada e tendo feito as delimitagdes, o estudo foi realizado a partir de trés procedimentos:

a) Observacao de interacdes e busca de sinais especificos produzidos por pessoas com

representatividade: por meio da observagdao dos relatos e apresentagdes em video
produzidos por pessoas da Comunidades Surdas LGBTI+, possibilitando o
entendimento de como foram selecionados os sinais.

b) Coleta de dados: sdo considerados os dados possiveis do campo delimitado. Para a

coleta dos dados do Youtube e do Instagram foram realizados testes de busca descritos

no capitulo dedicado as questdes norteadoras deste trabalho.
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c) Analise qualitativa dos dados: por meio de uma breve analise do 1éxico encontrado, e
os caminhos que percorremos na busca, identificacdo e catalogagdo, trazemos uma

andlise qualitativa que evidencia.

4.2. ANALISE GERAL DOS SINAIS CATALOGADOS

Neste capitulo, trabalhamos a anélise dissertativa dos videos, focando nos itens lexicais
da Libras em analise, a saber, os sinais que foram selecionados que se referem a géneros,
orientacdo sexual e LGBTI+, além de outros elementos que compdem a tematica, atentando a
catalogacdo e as possibilidades de registro e circulacdo dos materiais que facilitem a busca dos
sinais citados.

Olhar para a produgao de conhecimentos em libras ressaltando sua importancia, abre
espago para refletirmos nossas praticas académicas. Propomos uma breve analise conjuntural
em que ainda temos uma forte educacdo inclusiva, que para além disso ndo aborda educagdo
sobre género, orientagdo sexual e o respeito as formas de existéncia. O aumento da formagdo
e a participagdo crescente das pessoas surdas em diferentes espagos de formacao, ensino,
pesquisa, dissemina¢do da informacao, ¢ o resultado de muitos avangos que ao longo de anos
de luta das comunidades surdas. Os influencer surdos trazem representatividade de pessoas
Surdas LGBTI+ na internet. Aqueles tidos como queer (termo do inglés usado para ofender
homens homossexuais, mas que em seu conceito tedrico ¢ um grande guarda-chuva composto
por diferentes identidades que em algum momento passaram por processos de desumanizagao.
As pessoas surdas ocupam novos espacos, a medida em que a lingua de sinais € lingua em que
os conhecimentos sdo produzidos, ou sdo disponibilizados. A medida que pessoas surdas se
destacam nas redes sociais, o obstaculo linguistico de acesso vai sendo dirimido. Cabe ressaltar
que os conceitos, sinais selecionados e a catalogacao deles, ndo busca engessa-los tornando-os
regra, mas fazer uma “fotografia” de parte do 1éxico LGBTI+ produzido em Libras e podendo

ainda ser ampliado e aprofundado.

Mesmo que sejam abordagens possiveis, ressaltamos que ndo trataremos de aspectos
sociolinguisticos de variagdes ou uso das variantes, mesmo realizando os registros (quando e
se houver) mais de um sinal para a mesma representacdo em lingua portuguesa. Além disso
nao nos ateremos ao debate sobre usos estratificados de alguns dos sinais apresentados. O que
se quer ¢ a naturalizagdo dos corpos, a partir de expressdes nativas de ser e existir no mundo
enquanto LGBTI+, tais expressdes se estabelecem nas relagdes com mundo, que ndo poderia

ser de outra forma, se nao pela linguagem como meio de informacgao e de conscientizagao.
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Analisando o contraste entre os dois materiais selecionados, ambos se propdem a
disponibilizar sinais que emergem dos debates em Libras e do aprofundamento da tematica
LGBTI+, foco de nossa pesquisa. Os sinais apresentados nas fontes de dados foram
apresentados em uma mesma ficha, por entendermos que o termo representa 0 mesmo conceito
ou defini¢ao para as Comunidades Surdas.

O unico sinal que encontramos video do conceito em Libras apresentado logo apds o
sinal foi o ‘intersexual’ no perfil do Instagram como visualizamos na ficha do sinal
‘intersexual’, apresentada no topico anterior. Os sinais usados para ‘gay’, ‘Iésbica’, ‘bissexual’,
sd0 os unicos que apresentam entre as fontes de dados, inferimos que a ocorréncia de tal
fendmeno possa ser justificado pela maior circulagdo desses sinais nas Comunidades Surdas,
sinais com maior estabilidade, portanto presentes no léxico padrao.

Optamos por registrar no campo referente ao sinal 2, que se refere ao sinal apresentado
nas fontes de dados como outro sinal utilizado para o mesmo conceito. No caso das fichas
referentes a Identidade de Género, Género e Lésbica inserimos o link referente a explicacio ou
conceituagdo do significado atribuido ao sinal.

A definicdo em portugués apresentada por Reis (2018, p.23) para ‘bissexual’ como
sendo [...] a pessoa que se relaciona afetiva e sexualmente com pessoas de ambos os
sexos/géneros (REIS, T. 2018, p.23 apud GENERO, 2009), nos parece incipiente. A propria
etimologia encontrada no prefixo ‘bi’ remete a um binarismo sobre a possibilidade de se
relacionar afetivo e/ou sexualmente apenas com homens e/ou com mulheres. O sinal
‘bissexual’, na forma como ¢ sinalizado nas fontes de dados, replicado na ficha de catalogacao,
nos remete também a algo binario, quer dizer, o reconhecimento apenas de duas possibilidades,
masculino e/ou feminino. Para além das relacdes, ser bissexual quebra a heteronormatividade
de se relacionar exclusivamente com um ou outro sexo/género, como se as vezes a pessoa fosse
heterossexual e/ou as vezes fosse homossexual. Tanto o sinal como a definicdo em portugués
nos parecem problematicas por exprimirem, necessaria e exclusivamente, duas possibilidades
de se relacionar afetivo e/ou sexualmente. As representacdes sobre género e identidade nao
querem se restringir apenas as relagcdes, mas ao entendimento do ser, neste sentido, a mono
dissidéncia entende que as pessoas se relacionam sem ter o seu género, ou das outras pessoas,

como um limitante de seus afetos e relagoes.

Os demais sinais que compdem as siglas ‘transexual’, ‘travesti’, ‘queer’, ‘intersexo’
‘assexual’ e ‘pansexual’, nos pareceram menos estdveis, ndo apresentaram variagdes entre as

fontes de dados, provavelmente pelo pouco tempo de uso (circulag@o do sinal na Comunidades
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Surdas) portanto podem ser considerados emergentes. Podemos inferir que o crescimento e
vinculagdo de mais informagdes pelas redes sociais, permitem emergir outros conceitos que
trazem consigo a necessidade de marcar, nomear e definir esses termos. Motivo esse que pode
ter gerado a necessidade de se criar o canal no Youtube e o perfil no Instagram em formato,
estruturagao e organizagao semelhantes, para registrar e visibilizar o debate na compreensao
dos conceitos.

Desta forma, nos parece que estamos lidando também com uma lexicografia de cunho
pedagbgico, com o objetivo de mostrar para a Comunidades Surdas e ndo Surda, os termos, 0s
sinais e a explica¢do deles. Uma vez que o 1éxico apresentado ndo sdo autoexplicativos, apenas
por sua visualizagdo, sao necessarios para além do recorte dos sinais a explica¢ao, por meio do
debate e da apresentacao dos diferentes sinais encontrados pelos grupos que alimentam o canal
e o perfil.

O canal no Youtube e o perfil no Instagram sdo compostos principalmente por surdos
e ouvintes que ja tem um actimulo no debate da tematica e o fazem em Libras. Para além do
ativismo e de fazer parte das pautas dos movimentos pelos direitos LGBTI+ ¢é realizado um
discurso funcional dos termos. Com o crescimento e vinculagdo de mais informagdes pelas
redes sociais, outros conceitos foram surgindo e trazem a necessidade de marcar e explicar o

significado destes conceitos.

Inicialmente, realizamos analises gerais das fichas de catalogagdo dos sinais. Porém ¢
possivel verificar que cabe aqui, a realizacdo de uma andlise mais pormenorizada de cada ficha
contrastando diferencas entre as fontes de dados, como, por exemplo, a variagdo fonoldgica de
parametros, encontradas entre o canal no Youtube e o perfil no Instagram. Tal fendmeno ocorre

na produg¢do do sinal ‘assexual’:

No primeiro caso o dedo indicador encontra-se semiflexionado, enquanto, no segundo
caso, o dedo indicador esta estendido. Tal verificagdo podera ser realizada nas demais

producdes selecionadas como dados dessa pesquisa.
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4.3. ANALISE DO SINAIS BISSEXUAL

O caso do sinal atribuido a orientagdo sexual Bissexual ¢ produzido usando o sinal
apresentado e catalogado na ficha 08, sinal 2. Utilizando a ferramenta Elan, realizamos a
anotacdo e¢ a quantidade de vezes que o sinal ¢ produzido, tendo analisado no canal
(@comonas.libras, uma live com duragao de 55 minutos, em que o tema era sobre a experiéncia
de uma das integrantes do grupo, que ¢ uma mulher bissexual, assim como a intérprete que
live. Video esta pelo link

acompanhou a disponivel

https://www.instagram.com/p/CF1B70lpG60/?utm_source=ig_web_copy_link&igshid=MzRI

ODBiNWFIZA== . Durante o didlogo com a interlocutora e intérprete, registramos apenas os

sinais produzidos pela participante surda. Durante a live o sinal 2 ocorre 89 vezes, destes 87
ocorreram conforme o sinal na ficha 008 e sinal 2, destas 19 ocorréncias foram precedidas pelo
sinal de pessoa. Apenas uma vez o sinal registrado da ficha 008 (a primeira foto), foi
apresentado durante a interacdo e 1 vez o sinal em configuracdo ‘b’ com localizag@o no centro
do peito foi utilizado.

Conforme pode ser observado nas figuras abaixo:

Figura 18: notagdo do sinal ‘bi’ realizado no peito
Grade | Texto | Legendas rLéxlcu rComeménos ’/Reconllecedores rMeIadadus rCDnlru\es

v | sinalgi

= _N. Anotacdoe Tempoinicial| Tempofinal | Duragdo
1B 00:11:37.500| 00:11:38.250 | 00.00.00.750
2[B 00:11:39.510| 00:11:40.040 | 00:00:00.530
3[B1 00:12:00.070| 00:12:01.120 | 00:00:01.050
4|8 00:12:49.740| 00:12:50.180 | 00:00:00 440
5[B- 00:13:39.120 | 00:13:39.400 | 00:00:00.280
6B 00:14:36.225| 00:14:36.515 | 00.00.00.290
7|Pessoa Bl 00:14.46.545 | 00:14:47.395 | 00.00.00.850
8|sinal no peito 00:15:58.645 | 00:15:59.075 | 00.00.00.430
9|81 00:18:17.260| 00:18:17.590 | 00:00:00.330
B-I 00 0|00:18:21.210 00:00.230 |

Pessoa B-l 00 2.922 | 00:18:34.488 00:01 .56

2 |Pessoa B-l 00 .647 | 00:20:32.858 00:01.21

Bl 00 .300 | 00:20:58.566 00:00.26
14 |Pessoa B 00:21:01.061| 00:21:01.905 | 00:00:00.844
15|Pessoa B 00:24:24 857 | 00:24:25 635 | 00:00:00.778
16 |Pessoa B-l 00:24:32 773 | 00:24:33.317 | 00:00:00.544
17|61 00:25:14.403 | 00:25:14.837 | 00:00:00.434
18|Pessoa B 00:26:31.465 | 00:26:32.020 | 00.00.00.555
19|61 00:27:13.017 | 00:27:13.187 | 00.00:00.170
20|B- 00:27:21.837 | 00:27:22.077 | 00:00:00.240

Bl 00:27 14 | 00:27:50 644 00:00.1

2 |Pessoa B-1 00 90 | 00:28:32.0i 00:00.7

B-I 00:28:44.500 | 00:28:44.7: 00:00.2

4 |B-| 00 7.750 [ 00:28.58.02 00:00.2
25|81 00:28:58.570| 00:28:58.910 | 00:00:00.240
26 (B 00:29:03.850 | 00:29:04.020 | 00:00:00.170
278 00:29:10.800 | 00:29:10.950 | 00:00:00.180
288 00:29:14.185| 00:29:14.335 | 00:00:00.150
2984 00:29:18.155| 00:29:18.435 | 00.00.00.280
| 30|Pessoa Bl 00:29:19.880 | 00:29:20.630 | 00.00.00.750

Fonte: a autora (2023).
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Figura 19: notacgdo do sinal ‘bi’ precedido de 'pessoa’

\IQUVG  tamar Anotagao Imina 1ipo  BusCar Visualzar Opgoes  Janela  Ajuda

[ Grade [ Texto f Legendas | Léxico | C I | controles
v |§ma\ Bi
N Anotacio Tempo inicial| Tempo final Duraco
30|Pessoa B 00:29:19.880 00:29:20.630 | 00:00:00.750
31|Pessoa B 00:29:31.880  00:29:32.540 | 00:00:00.660
3281 00:29:49.345 | 00:29:49.575 | 00:00:00.230
33|Pessoa Bl 00:29:50.325 | 00:29:50.655 | 00:00:00.330
34|Pessoa B 00:29:53.685 00:29:54.265 | 00:00:00.580
35|Pessoa B 0:30:01.160 00:30:01.700 | 00:00:00.540
36 B 00:30:15.850 | 00:30:16.040 | 00:00:00.180
37 00:30:17.470 | 00:30:17.740 | 00:00:00.270
38| 00:32:58.570  00:32:58.960 | 00:00:00.390
39[B1 00:35:09.370 00:35:09.570 | 00:00:00.200
40|Pessoa Bl 00:35:21.312 | 00:35:22.002 | 00:00:00.680
41|Pessoa Bl 00:35:39.680 | 00:35:40.450 | 00:00:00.770
42]B1 00:36:37.930| 00:36:38.130 | 00:00:00.200
43|Pessoa Bl 00:36:38.365 | 00:36:38.835 | 00:00:00.470
44/B1 00:36:42.978 | 00:36:43.118 | 00:00:00.140
45/B1 00:36:48.272 | 00:36:48.532 | 00:00:00.260
46]B 00:37:06.060 | 00:37-06.120 | 00:00:00.060
47[B 00:37:14515| 00:37:14.835 00:00:00.320
43 |Pessoa Bl 00:37:29.840 | 00:37:30.370 | 00:00:00.530
49 |Pessoa Bl 00:39:32.990 | 00:39:33.640 | 00:00:00.650
50 (Bl Pessoa B 00:40:03.240 | 00:40:03.510 | 00:00:00.270
511 00:40:08.070 00:40:08.250 | 00:00:00.180
52|81 00:40:24.870 | 00:40:25.170 | 00:00:00.300
53 |Pessoa B 00:41:10.440 | 00:41:11.230 | 00:00:00.780
54|Pessoa -1 00:41:14.510| 00:41:15.110 | 00:00:00.600
55(B- 00:41:25.430| 00:41:25.710 | 00:00:00.280
56 B 00:41:30.850 | 00:41:31.150 | 00:00:00.300
57 Pessoa B 00:41:40.430 | 00:41:41.470 | 00:00:01.040
58 [B-1 00:41:46.960 | 00:41:47.140 | 00:00:00.180
< 59(B 00:41:50.670 | 00:41:50.930 | 00:00:00.260
Fonte: a autora (2023).
. . . ~ N . . T
Figura 20: totalizagdo das ocorréncias do sinal 'bi
Grade | Texto | Legendas | Léxico | C a | controles
| v [sinasi [
=[N Tempofinal | Duragio
Bl 1:66.170| 00:00:00.080
Pessoa B-l 1 4l 830
B 3 :00:00.380
B 7 14 420
B 9 14 .26
Pessoa B 7 5. 1
Pessoa B-l 5. 7
3-| 8. 2
H 55.32( 34
X 22,520 00:00:00.220
-1 3.470 150
71|B 52:57.920 230
72|B 53:00.040 :00:00.300
73|B 5302510 200
74|64 53.04.130 00:00:00.060
75|B- 9 53:15.420 230
76 |B 4( 53:30.520 380
77 B 3 5335750 220
78 |B 17 53.42.820 350
79 B 3 53:45.9: 160
'ess0a B-l 45( 53518 360
B 4 54:41.7" 200
Pessoa B 54 650
X 56.00.560 | 00:00:00.230
3-| 55: 670
8- 55:34.44 630
- 55:55. 650
- 56.04. 500
5 Pessoa B 58.22. :0000.770
- 9 |B- 58:43. 380

Fonte: a autora (2023).

Analisamos também o video sobre sexualidade https://youtu.be/hlknHYp2WOs , do

canal @léoviturino, com 6 minutos de video em que o sinal 2 da ficha 008 ocorre 11 vezes e o

sinal 008 1(a) ocorre 3 vezes, apenas em situagdo em que o apresentador coloca o sinal em

evidéncia, porém no decorrer da narrativa ndo ¢ utilizado.
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https://youtu.be/hlknHYp2WOs

Figura 21: recorréncia do sinal 'bi' no video sobre sexualidade no canal @léoviturino

E ELAN 6.3 - SEXUALIDADE _ Libras « Léo Viturinno RECORRENCIA.eaf = [ X ‘

rquivo Editar Anotagdo Trilha Tipo Buscar Visualizar Opgbes Janela Ajuda

I | controtes |
Legendas | Léxico | C arios |

v |rec0rrencia B4 | -

= _N. | Anotac...| Tempo inicial| Tempo final Duracdo
B 00:00:22.740 00:00:22.970 | 00:00:00.230

7
242 00:02:39.020 | 00:02:39.950 | 00.00:00.930
3B 00:02:50.720 | 00:02:51.000 | 00:00:00 280
4B 00:02:51.995 | 00.02:52.385 | 00.00:00.390
5|8 0:0. 5 0:03:00.76! 0:00.18!
B
-
8
9

B 0.0: 74 0.03:02.11 0:00.37!
B-| 0:0. 84 0:03:04.21 0:00.371
B 0:0: ) 0:03:06.271 0:00 461
B-l 00:03:49 485 00:03:49.785| 00:00:00.300

10|81 00:03:59.630 | 00:03:59.910 | 00:00:00 280
1B 00:04.05.199 | 00.04.05.479 | 00.00:00.280
12812 00:04:05.674 | 00:04:06.084 | 00:00:00 410
1384 00:05:55.064 | 00:05:57.214 | 00.00:02.150
14B12 00:05°58 364 | 00:05:59.354 | 00:00:00.990

o Lo P

00:03:04.000

Selegio: 00:00:00.000 - 00:00:00.000 0

Fonte: a autora (2023).

Para além dos dados coletados, observamos e ressaltamos a importancia de uma
aproximagao maior da academia com as comunidades de pratica LGBTI+. A academia cabe, ir
a campo observar, reconhecer e descrever o que as comunidades surdas estdo debatendo. Nossa
busca ndo em trazer um estudo prescritivo de como as comunidades devem ou nao referenciar
os temas abordados.

As fichas sdo uma fotografia de alguns dos sinais que fazem parte do 1éxico das
comunidades estudadas, para que possam contribuir com estudos posteriores possam utilizar
os registros para analises futuras.

O acompanhamento da expansdo lexical ndo se encerra apenas nos dados apresentados,
mas ¢ proficuo que os discursos que circulam nas comunidades possam também estar presentes

na academia, através de projetos e atividades de extensdo ou outras possibilidades.

5 CONSIDERACOES FINAIS

Considerando nossa questdo de pesquisa que se configurou da seguinte forma: Como
extrair, selecionar e catalogar sinais-termo LGBTI+ utilizando como fonte de dados a
plataforma Youtube e a rede social Instagram? Apresentamos uma resposta preliminar a partir
dos objetivos elencados.

A busca e identificagao dos sinais LGBTI+ no Youtube foi realizada manualmente,
indicando o tempo de ocorréncia do sinal, capturamos os frames do video em que o sinal ¢

realizado. O mesmo ocorreu no perfil @comonas.libras do Instagram, neste ultimo, tal
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identificacdo foi mais facilitada por apresentarem imagens no feed com os termos
correspondentes em  portugués.

A partir dessa delimitagcdo e dados coletados, selecionamos os sinais que compdem a
sigla LGBTI+ e os sinais de orientagdo sexual, género, identidade de género e Drag Queen, a
partir de sua ocorréncia em ambas as fontes de dados, tanto no Youtube quanto no Instagram.
A catalogagao dos sinais apresentados foi realizada por nos em fichas de catalogacdo de Iéxico,
elaboradas frente aos dados encontrados.

A metodologia adotada e a selecdo dos videos trazem um recorte de alguns sinais
utilizados e difundidos por grupo compostos por e com pessoas surdas, porém nao se intenciona
a totalidade, entendemos que para tanto seria necessaria uma quantidade mais expressiva de
materiais videograficos além de mais falas espontaneas.

As fichas elaboradas para a presente pesquisa podem ser utilizadas para catalogar o
1éxico e ainda ser ampliadas de acordo com o objetivo de andlise. Em nosso escopo priorizamos
evidenciar seu uso como uma possibilidade com multiplas fontes. Por isso no campo referente
a defini¢do em libras, onde havia videos explicativos sobre o sinal na ficha inserimos para que
o consulente possa visualizar a producao do sinal e o conceito em libras.

Nossas analises indicaram, dentre outras questdes, que ha uma maior estabilidade em
sinais que circulam com mais frequéncia na nas fontes de dados consultadas, como ‘Iésbica’,
‘gay’ e ‘bissexual’. No entanto, os sinais ‘transexual’, ‘travesti’, ‘Queer’, ‘intersexo’ ‘assexual’
e ‘pansexual’ da sigla, nos pareceram menos estaveis, corroborando com Pavel e Nolet (2002)
de que a lingua utilizada no quotidiano ndo ¢é por si especializada, enquanto, a lingua de
especialidade é a que é utilizada para proporcionar uma comunicagdo sem ambigiiidade numa
area determinada do conhecimento ou da prdtica, com base num vocabuldrio e em usos
lingiiisticos especificos desse campo (PAVEL; NOLET, p.13, - adaptagdo para lingua
portuguesa por FAULSTICH, 2011, p.13). Nosso estudo tem por objetivo justamente colaborar
para que ndo ocorra tal ambiguidade que pode gerar preconceito e reproduzir opressdes
colonizadoras de identidade.

Nosso recorte também se ateve a sinais produzidos por surdos em uma faixa etaria de
entre 25 e 35 anos e que fazem parte de um meio de difusdo, porém entendemos ser
fundamental também uma pesquisa em diferentes contextos e com interagdes entre pessoas
surdas de outras faixas etdrias.

Propomos para futuras pesquisas a analise a criagao de um corpus maior que possibilite
a contagem da frequéncia dos sinais. A amplia¢do do corpus pode auxiliar na compreensao do

termo em seu contexto real de uso. Nosso estudo realizou um recorte sincronico da lingua, no
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entanto, futuras pesquisas podem analisar as mudancas diacronicas em grupo de surdos de

diferentes faixas etarias.

Este trabalho ndo se propde a um carater conclusivo, mas busca fomentar ainda mais a
discussdo e a necessidade de registro destas discussdes, para futuras analises e novas

possibilidades de pesquisa.

A lingua se modifica ao longo do tempo e das experiéncias vivénciadas pela
comunidade de pratica em que ¢ expressada, por isso reiteramos a importancia de seu registro

em diferentes tempos € com o uso de diferentes fontes de dados.

Reconhecer-se LGBTI+ faz parte de identificar a propria forma de existir no mundo, o
que ja ¢ em si politico. Como anteriormente trouxemos a cada nova letra na sigla, novas
demandas surgem, para as comunidades surdas o direito linguistico ¢ sempre a principal
bandeira, por muitas vezes ser ele o maior fator de inclusdo. Porém muitas outras questdes nos
inquietam, quanto ao conhecimento de direitos basicos das pessoas LGBTI+ que ndo estdo

amplamente divulgados em Libras.

No que tange a representatividade, notamos que héa a possibilidade de escolhas
diferentes a depender do fato de o influencer fazer ou ndo parte de determinado grupo, o que

poderia influenciar na produ¢do ou escolha do sinal.

No sinal Bi, por exemplo ¢ utilizada uma definicdo que remete a uma possibilidade
engessada no género masculino ou feminino, porém ao recorrermos aos comentarios muitas
interacdes ocorreram no sentido de explicitar que o conceito € mais amplo de acordo com os
conceitos que circulam em lingua portuguesa, porém nos videos percebemos a reiteragdo da
ideia de que ¢ a atracdo e considerando apenas o género masculino ou feminino e pansexual

como o género ndo sendo o fator limitante da atra¢do sentida.

Também quanto aos comentdrios € possivel observar comentdrios de surdos
adolescentes que relatam utilizar as informagdes para compreenderem-se e assim se

identificarem quanto sua orientacdo sexual, identidade ou género.
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